SOMMAIRE 


Roman p. 14 

Au féminin pp. 20 et 21 
Petites annonces pp. 22 et 23 
Télévision p. 18 
Mots-croisés p. 15 

Editorial p. 4 

Brasse et cuit p. 2 
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Mélo-Mani ‘71 a connu un succès extraordinaire en 
fin de semaine dernière. Les organisateurs s'atten- 
daient à quelques jeunes, mais 72 vinrent, Mmes 
Gisèle Marion et Marie Hébert s'occupaient à les a- 
muser et surveiller. 


John Gee, conseiller de Norwood, 
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Art 


Le défilé annuel des chars allégoriques pour souli= 
gner l'arrivée du Père Noel a eu lieu dimanche der 
nier, Il arrive tôt le bonhomme, Les petits (et les 
grands) en ont profité pour regarder passer les chars 
allégoriques, La Chambre de Commerce de St-Boni- 
face a payé $100 pour restaurer le char du Festival 
du Voyageur sinon St-Boniface n’aurait pas participé, 
M, Georges Forest, toujours aussi en vue, avait pris 
place sur le char, accompagné de Joseph-Paul Marion, 
maire-adjoint de la ville de Winnipeg unifiée, Arthur 
Deschambault, président du Festival du Voyageur, 
Marcia Lacroix, reine du Festival et les princesses 
Suzanne Bohémier et Suzanne Bockstael, 


Ceux et celles qui ont manqué Mélo-Mani ?’71 peu- 
vent s’en mordre les pouces car au dire de tous les 
participants c'était une fin de semaine du tonnerre, 
Nous devons une fière chandelle aux organisateurs, Un 
des directeurs d’ateliers, M, Jean-Pierre Gagnon, 
venu de Trois-Pistoles, Qué., ayant constaté la teneur 
de notre journal s’est abonné sur le champ. 


Monique Leyrac en 1962, 1963, 1964,,, 1970, 1971 
n’a pas tellement changé sauf pour quelques rides de 
plus, La p'tite Tremblay nous a ‘‘garroché”? un de ces 
programmes farfelus dimanche soir dernier à la salle 
du Centenaire. 


Au moment d'aller sous presse, il y a les élections 
partielles dans Minnedosa, C’est en somme un test 
pour le Nouveau Parti Démocratique en milieu rural, 


Est-ce qu’il y aura un Festival du Voyageur ou plu= 
tôt un Festival of the Voyageur (prononcé voillajure) ? 
Cet événement n’a, à peu près que le titre de français, 
Après tout, il ne faut pas en exiger trop de nos cousins, 
Le bilinguisme c’est d’abord et avant tout pour les 
Canadiens-Français, Au lieu d’avoir des chevaux pour 
les courses en harnais on pourrait utiliser des Franco 
Manitobains, Ca cadrerait très bien avec l’exploita- 
tion du fait français par les capitalistes, les manda= 
rins et les autres qui se regardent le nombril en di- 
sant: ‘C’est moi qui représente les francophones du 
Manitoba’, On évoque le fait français quand ça fait 
notre affaire, quand ça graisse un peu nos doigts cro- 
chus. Qui plus est, nous payons à des gens de l’exté- 
rieur des salaires fabuleux pour occuper ieurs loisirs, 


Les Entreprises de Margerie lance un concours afin 
de trouver un nom à une nouvelle compagnie qui instal= 
le des systèmes stéréo soit dans des immeubles à loge= 
ments multiples, soit dans des maisons unifamiliales, 


A Mélo-Mani ‘71 tous les participants se sont 
bien amusés. M. François Provencher dirige 
l'atelier et M. Gilles Breton accompagne au 
piano. 


FOREST, GUENETTE & CIE 
COMPTABLES AGREES 


EDIFICE CKSB, 607, RUE LANGEVIN, ST-BONIFACE 
TELEPHONE: 947-1671 


FOYER ST-BONIFACE + FOYER ST-NORBERT 


Pour personnes âgées 


Chambre privée ou semi-privée * Nourriture excellente 
Service de buanderie * infirmière diplômée, 


… Prix raisonnable … 
à Mme A. Brousseau, 271 Archibald, Tél. 247-8881 
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© Ed Lachance, nouveau chef de tirage 


Depuis environune semai= 
ne, La Liberté a un nouveau 
chef de tirage en la person= 
ne de M, Ed Lachance de 
St-Boniface, 

Le chef de tirage est très 
important dans l’organisa= 
tion d’un journal, puisqu’il 
est responsable du recrute= 
ment, de la vente des abon- 
nements et également res= 
ponsable de tous les recru= 
teurs d'abonnements dans 
les centres ruraux, Les 


plaintes ou toute question 
concernant les abonnements 
doivent lui être adressées, 

M, Lachance est natif de 
St-Eustache, I1 demeure à 
St-Boniface depuis 1953, 
alors qu’il entrait à l’emploi 
de la maison Eaton pour trois 
ans, Il est marié à Laura 
Beaudin, également de St. 
Eustache, Is ont huit en- 
fants, 

Bien connu à St-Boniface, 
Edouard Lachance a vendu 


Pollution: odeurs de Shell Oil 


Le vendredi 13 novembre, 
au Palais législatif fut or- 
ganisée une réunion de ci= 
toyens venus d’East Elm- 
wood, East Kildonan et de 
St-Boniface qui étaient tous 
concernés par la pollution 
de l’air et de l’eau, 

N s'agissait en particu= 
lier des odeurs nauséabon= 
des engendrées par la raf= 
finerie Shell Oil, à savoir 
plus précisément le dépôt 
de St-Boniface, 

Etaient présents, au Co= 
mité des Citoyens pour l'as 


sainissement de l'air, les 
représentants du gouverne- 
ment fédéral, provincial et 
municipal, 

S'agissant ainsi d’une pés 
tition, Mme Polly Chmara 
et Mme Mary Letwinprirent 
la parole, ainsi que M, Stan 
Gauthier, responsable des 
problèmes techniques, M, 
Gord Klayh, président du 
centre sanitaire desenfants, 
M, Jack Baker et enfin le 
président Floyd Williston au 
nom des différents organis= 
mes gouvernementaux, 


M. Ed Lachance 


de l'assurance pendant 14 
ans. Avec l'avènement du 
plan Autopac, il a décidé de 
se retirer des assuranceset 
depuis une semaine, il s’est 
joint au personnel du jour 
nal La Liberté comme chef 
de tirage. 

Il a déjà été président de 
l’Association des Scouts et 
Guides du Précieux-Sang, Il 
est membre du Club St 
Vincent, des Chevaliers de 
Colomb du conseil Goulet 
3681 et de la Chambre de 


Commerce de St-Boniface, 


Lors d’une rencontre avec 
le rédacteur de La Liberté, 
M. Lachance a déclaré qu’il 
‘était enthousiasmé par le 
dynamisme et la jeunesse de 
l’équipe du journal”, ‘‘ Des 
puis quelque temps, en li= 
sant La Liberté, a-t-il dit, 
j'avais remarqué certaines 
transformations, mais 
maintenant je constate le 
pourquoi de cette transfor= 
mation,’ 


Les Entreprises de Margerie 


Lancement d'un grand concours 


Tel qu’annoncé dans ‘‘La 
Liberté” il y a environ un 
an, les Entreprises de Mar 
gerie Ltée ont mis sur pied 
le développement d'un ser 
vice de vente de système 
musique stéréophonique de 
qualité, On offre un service 
tout à fait personnel qui 
assure au client un système 
conçu en fonction de ses be= 
soins ou de ses goûts parti 
culiers, tout en respectant 
les budgets, C'est un sys= 
tème épatant pour écouter 
du jazz, de la musique clas= 
sique, des chansonnettes, ce 
que le client préfère, en 
fait, 

Les visites se font par 
rendez-vous seulement, Ce= 
ci implique que les ques= 
tions qui concernent vos 
goûts, des idées de ce qui 
peut être votre nouveau sys= 
tème, le budget dont vous 
disposez sont autant de ques= 
tions importantes qui péu= 
vent être discutées, sans 
interruption, chez-vous, si 
vous le désirez, Si c'est 
chez-vous, l'occasion est 
toute faite pour voir préci= 
sément le ‘‘où’’, le ‘‘pour= 
quoi” et le ‘comment’ du 
nouveau système, De ces 
rencontres viennent des re= 
commandations quant à un 
système spécifique pour le 
client, 

Après un an d'existence, 
la compagnie a décidé de 
lancer un concours pour done 
ner un nom original à cette 
entreprise, nom qui devra 
tout aussi bien se dire en 
anglais qu'en français, Ex: 


Air Canada, Radio-Canada, 
Musicana, Transair, Le nom 
devra être descriptif des 
services de l’entreprise, et 
devra être court, 

Qui peut participer au con= 
cours? Toute personne qui 
habite au Manitoba sauf les 
membres de la famille de 
Margerie et les employés 
de ta compagnie, 

Le concours débute avec 
la parution du numéro du 
17 décembre de ‘La Libers 
té’?, 


Réduction 


Le conseil municipal de 
St-Boniface proposera au 
gouvernement  manitobain 
un arrêté qui accordera aux 
retraités de la ville une ré= 
duction de $120 sur leurs 
taxes immobilières, 

L'arrêté, voté par leCon= 
seil tout récemment, accor= 


Toute soumission doit 
être envoyée à l’une des 
deux adresses suivantes : 


Concours Stéréo, 
La Liberté, 

C, P, 96, 

R 2H 2W2, 
St-Boniface, Man, 


Concours Stéréo, 
CKSB, 607, rue Langevin, 
R 2H2W2,St-Boniface, Man, 


et reçue avant 22 h 00, le 


de taxe 


de une exemption de taxe 
égale à la taxe scolaire, 
jusqu’à un maximum de 
$120,00, à tout retraité-pro= 
priétaire foncier de la ville 
pendant 10 des 15 dernières 
années, 

Cet arrêté, qui en coûte- 
rait $40,000 à la région de 


15 décembre 1971, Le prix: 
Un poste récepteur porta» 
tif AM/FM, avec table tour 
nante, le tout, stéréophoni= 
que, est d’une valeur de 
$150,00, 


Les juges : M. Guyde Mar= 
gerie, M, Maxime Desaul= 
niers, P, Jean-Paul Aubry, 

Le gagnant sera annoncé 
à CKSB et dans La Liberté 
immédiatement après le 
premier janvier 1972, 


St-Boniface, nécessite l’ap= 
probation et du gouverne 
ment provincial et du nou= 
veau conseil de la ville uni= 
fiée, qui, dès janvier pro- 
chain sera responsable de 
St-Boniface et des autres 
municipalités du Winnipeg 
métropolitain, 


‘‘Le principe des voyages ’ 
échanges est qu’en échan- 
geant avec des personnes 
qui vivent dans un autre ca- 
dre géographique et politi- 
que, notamment les provin= 
ces canadiennes, nous croy= 
ons que c’est un moyen qui 
peut contribuer à l’unité na= 
tionale, en faisant croître 
le respect mutuel et la coms 
préhension, le sens du de- 
voir et à l’amélioration des 
relations avec l'étranger 
comme tel, 


Ceux qui participent à des 
projets doivent se lier avec 
d’autres Canadiens afin de 
parvenir à mieux compren= 
dre les caractéristiques po= 
litiques, économiques, s0- 
cialèës et culturelles du 
milieu dans lequel ils sé- 
journent, 


En 1970, plus de 50,000 
personnes ont voyagé dans 
le cadre du programme voy= 
age-échange, Jusqu'à l’an- 
née dernière, le programs 
me s’adressait presqu’uni= 
quement aux étudiants : soit 
les Jeunes Voyageurs ou les 
groupes bénévoles, Depuis 
l’année passée, les catégo= 
ries se 


sont ouvertes aux 


retraités et aux infirmes, 
Dans quelques cas nous a 
vons permis à des ouvriers 
et leurs familles de 


ger 
ger, 


VOYa= 


Le programme des voyas 
ges-échanges est ouvert à 
tous, On tient compte des 
milieux ruraux, Tout orga= 
nisme peut entrer en con= 
tact avec le Secrétariat d'E 
tat, Les voyages ne sont pas 
gratuits, mais nous deman= 
dons une participation moné= 
taire des gens, 
PROMOTION DU CIVISME 

C'est de loin le program= 
me le plus important à date, 
Ça s’adresse à tout organis= 
me qui veut promouvoir une 
plus grande participation des 
citoyens et une plus grande 
compréhension des mêca= 
nismes, Cela veut dire 
l'étude de certaines lois 
comme les lois sur l’habi= 
tation, lois sur le facteur 
économique, en fait, toute 
loi qui affecte le citoyen 
dans sa personne, Par par= 
ticipation, il faut entendre 
le citoyen qui participe vé= 
ritablement à la société, qui 


Le Restaurant 
au Centre Culturel 


Agent de liaison du secrétariat d’État 


va voter quand c'est le 
temps, qui va faire entendre 
sa voix s’il n’est pas d’ac- 
cord avec une loi ou une dé= 
cision d’un ministère, C’est 
un type qui a une connais= 
sance assez exacte des lois 
qui régissent son agir, son 
action, 


PROGRAMME D'ACTION 
SOCIO-CULTURELLE 


L'agent de liaison régio- 
nal doit mettre en oeuvre 
les programmes d’action 
socio-culturelle, 


Les objectifs de ce pro= 
gramme sont d’assurer le 
développement et la viabi= 
lité des minorités linguis= 
tiques officielles au Cana 
da en facilitant leur parti 
cipation à la vie canadienne 
sans la perte de leur iden= 
tité, promouvoir une plus 
grande compréhension en- 
tre les deux communautés 
linguistiques majeures du 
Canada, c'est-à-dire les 
francophones et les anglo= 
phones, Les programmes de 
la direction tentent de ré 
pondre aux 
groupes avec lesquels elle 
travaille en leur aidant à se 
donner des structures 
lables et efficaces, 


besoins des 


VA= 


Les activités sontaunom= 
bre de huit: 1) programme 
de soutien aux organismes 
provinciaux qui représen= 
tent la minorité linguistique 
officielle dans chaque pro= 
vince, Dans le cas du Mani 
toba, c'est la Société Fran- 
co-Manitobaine qui repré- 
sente les Franco-Manito- 
bains, Dans chaque province 
il existe une fédération, une 
société, une association qui 
sert de porte-parole offi- 
ciel et représente officiel= 
lement la minorité dans cet 
te province, C’est à travers 
cette organisation que les 
programmes de l’action s0= 
cio-culturelle peuvent ser= 
vir mieux les intérêts d’une 
population donnée, L’expé- 
rience nous a montré que 
par leur situation de mino= 
ritaires de telles organisa= 
tions ont eu très peu souvent 
le dynamisme nécessaire 
pour atteindre leurs objec= 
tifs surtout s’ils avaient à 
lutter avec leurs maigres 
ressources, L'action gou= 
vernementale dans sa pros 


La Cuisine 


maintenant sous la direction de M. Maurice TURENNE 
peut vous accueillir du lundi au vendredi de: 


7 h 30 à 5 h de l'après-midi 


motion des objectifs bilin- 
gues et muilticulturels ne 
doit pas se substituer à l’ef- 
fort local et à l'initiative 
locale, Son action doit se 
supporter et stimuler la par= 
ticipation populaire, mais 
jamais la remplacer, 


2) Le deuxième program= 
me c’est celui des échanges 
culturels, L’isolement et 
l’anémie culturels sont deux 
des principaux dangers aux= 
quels font face les groupes 
minoritaires, Dans la plu= 
part des cas de tels groupes 
sont trop petits pour se per 
mettre le maintien d’un éta- 
blissement significatif de 
groupes culturels, tel que 
théâtre, chansonnier, cho 
rale, etc, et trop repliés 
sur eux-mêmes pour pP.'0» 
duire ou créer des formes 
nouvelles d'expression cul- 
turelle, L’alternative alors 
est de revitaliser et enri- 
chir ces groupes en leur 
amenant des ressources de 
l'extérieur, On doit alors 
créer des opportunités qui 
vont permettre une expres= 
sion culturelle et une par- 
ticipation des gens à tous 
niveaux de leur milieu 
social, Par cette dimension 
la direction de l'action so= 
cio-culturelle veut promou= 
voir le développement cul= 
turel minorités des 
langues officieiles en intros 
duisant de multiples formes 
d'expression culturelle eten 
facilitant, en stimulant la 
participation populaire à 
travers -une animation cul- 
turelle, 


les 


des 


Le troisième program 
me est celui de l'animation 
sociale, Le but est de per= 
mettre et d'engager la po= 
pulation au niveau des sous= 
structures afin de trouver 
l'identité, le processus des 
décisions qui débouchent sur 
l’action, Ceci est basé sur 
la conviction que chaque in= 
dividu et chaque groupe, peu 
importe son niveau de dé- 
veloppement, est capable de 
créativité autonome, Le but 
principal de l'animation est 
de faire déboucher sur l’ac= 
tion et Ça de la manière la 
plus efficace possible, le 
potentiel créateur qui est 
non reconnu et quelque fois 
latent chez ces individus ou 
chez ces groupes, Dans le 
cas d’un groupe minoritai» 
re, l'animation sociale com= 
me technique, peut devenir 
un instrument efficace con= 
tre l’apathie, l'assimilation 
et la lente, mais non moins 
présente disparition de l’un 
des héritages culturels du 
Canada, Beaucoup plus effi= 


Moi je code. 


Vous, 


codez-vous! 


CODE POSTAL CODE POSTAL 


RE 


4) 


cace que la propagande, l’a 
nimation peut par une par- 
ticipation populaire au ni= 
veau sous-structurel et aus= 
si au niveau structurel, 
raviver le sentiment de fier- 
té dans l'héritage ou l’his= 
toire des gens dans ce qu’ils 
ont d’original à contribuer 
à la population canadienne, 
rallier la fierté de leur cul 
ture et de leur langue en 
tant que francophones, 
Aussi l’animation peut per 
mettre une appréciation po= 
sitive de ce que les gens 
possèdent, de ce qu’ils peu- 
vent faire et également sus= 
citer un désir collectif de 
préserver et d'enrichir ce 
dépôt culturel original, Le 
programme est mis en pla= 
ce par des personnes qui 
sont d’une façon normale 
compétentes dans leur do= 
maine, Pour ne pas impo- 
ser un dirigisme de l’exté- 
rieur, le secrétariat d'Etat 
d’une façon ordinaire, laisse 
l'aspect de la mise en action 
de ce programme, à des per=- 
sonnes qui sont soit des na= 
tifs de la province, soit des 

qui vécu la 
partie de leur vic 


personnes ont 
majeure 
en place, et qui connaissent 
assez bien leur milieu, les 
milieu 
s'est données et qui peuvent 
par conséquent, en prédire 
l'avenir, Toutefois, le mi= 
nistère se réserve un droit 


structures que ce 


de regard sur le program 
me et cela de façon annuel= 
le pour savoir si ça rencon= 
tre les désirs de la popula= 
tion et les objectifs fixés 
au préalable et qui ont été 
acceptés de part et d'autre, 
Au Manitoba, c'est encore 
la SFM qui met à la dispo= 
sition des gens qui veulent 
bien s’en servir, le temps, 
les talents et les efforts de 
qÜatre personnes, 

Le quatrième programe 
me s'intitule ‘conférence 
et seminar’’, Il a pour but 
de stipuler et d'apporter les 
opportunités pour un dialo= 
gue interrégional et inter 
culturel selon des thèmes 
reliés à la philosophie du 
bilinguisme et de l'unité na= 
tionale, Entrer en dialogue 
exige que des gens de dif= 
férents milieux linguisti= 
ques se rencontrent et dis= 
cutent les points qui les 


Compagnie de Rénovation 
et de 
Décoration économiques 


Peinture, tapisserie, tuiles cérami 


ques, estimation gratuite, 


Téi.: 247-6861 
B.P,63, 
287,rue Taché, 
Norwood Grove 6, Man 


de votre vie 
VIVEZ!” 


Vivez au centre-ville, près des 


magasins, cliniques, églises, 
cinémas, 


Vivez dans le confort, assurés 


de 24 h de soin. 


Médecins disponibles, 


Peacon HU 
NURSING HOME 
FORT & ST. MARY - PH, 942-0571 


F7CE 


WINDSOR 
WINNIPEG 


VICTORIA 
OTTAWA 


“En ce moment 


séparent ou les rapprochent 
et qu'ils viennent à se con- 
naître, Ainsi le secrétariat 
d'Etat passe par des orga= 
nismes sans but lucratif 
quels qu’ils soient, 


Le cinquième program= 
me s'adresse à la jeunesse, 
Dans chaque province, il y 
a une jeunesse au sein de 
la minorité, Dans quelques 
provinces, notamment au 
Manitoba, cette jeunesse 
n’est pas représentée par 
un organisme officiel, Dans 
la plupart des cas, les or- 
ganismes de jeunesse dé- 
montrent beaucoup de dyna= 
misme et d'imagination, et 
comme plusieurs de leur 
génération, ils questionnent 
le leadership que leur ont 
donné leurs afnés et insis- 
tent beaucoup à demeurer 
autonomes et indépendants, 
Pour être efficace, la direc= 
tion doit se montrer flexi- 
ble pour transiger directe- 
ment avec la jeunesse, pour 
canaliser et supporter ces 
initiatives et ces énergies, 
C'est pour cela qu’il existe 
ju personnel technique et 
hautement compétent qui 
peut aider la jeunesse à s'or= 
afin de devenir un 
qui se de 
structures 


ganiser 
organisme nnera 
efficaces et 
vraiment représentatives, fl 
n’y a pas que l'aspect orga= 
nisationnel qui est en cause, 
mais aussi l’aspect de ma 
nifestation culturelle et c’est 
pour cela qu’il y a possibi- 
lité d’avoir des échanges 
culturels, des seminars et 
des ateliers, 


des 


Un autre programme con= 
cerne les Centres Cultu- 


rels, Il cherche à promou= 
voir le développement cul= 


UN NOUVEAU "PIC" IN “POP” 
çeuv age fa 


—— 


QUALITÉ 


Lundi au vendredi 


Samedi 


ge De QD D Be = D E- - GW Æ S- 


( 


has lodges in 
THUNDER BAY 
HAMILTON 


PAYEZ ET GMPORTEZ 
24 bouteilles de 10 oz pour 


12 bouteilles de 30 oz pour $1 .60 


(dépôt - $2,00) pour tous breuvages et tous mélanges 
Angle des rues Nairn et Stapleton 
Gérant, Denis PELLAND 
10hà10h 
8h du matin à 10 h du soir 
Se + + ©- S- ©- S- - - 


turel des minorités linguis- 
tiques officielles, Le déve- 
loppement culturel d’un 
peuple doit avoir un focus, 
Les activités doivent avoir 
lieu dans un endroit donné, 
Un édifice n’est pas par 
lui-même un centre cultu- 
rel, Ce qui compte avant 
tout ce sont les activités 
culturelles et les program 
mes qui or lieu et leur 
contribution à l’enrichisse= 
ment de la collectivité qu’ils 
desservent, Les institutions 
culturelles, tels les centres 
communautaires, tentent de 
refléter et à épouser la cul= 
ture de la majorité, Le 
groupe minorita..e, à cause 
de ses maigres ressources, 
est toujours dépendant de 
cette majorité et dépend 
toujours des subventions de 
l'extérieur pour maintenir 
un centre où des activités 
pourront satisfaire à ses 
aspirations, Le ministère 
doit voir à ce que les are 
gents dépensés et les efforts 
contribués soient canalisés 
pour donner le meilleur rè- 
suitat possible; ce qui veut 
lire qu’il serait à peu près 
inutile de à soutenir 
un effortsolitaire, mais bien 
un effort collectif, tout en 
tenant compte des disparités 


penser 


régionales, 


Un autre programme c'est 
la participation internatio 
nale, Les communautés cul= 
turelles ne peuvent pas vivre 
islées des grands courants 
qui peuvent les alimenter 
dans leur culture et leurs 
aspirations, Les liens entre 
les minorités de langues of= 
ficielles établis entre le 


suite à la page 5 
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1! faut avoir trempé pendant quelques années 
dans le monde fébrile de l'information et de la pu- 
blicité pour s'apercevoir, une fois qu'on en est sor- 
ti, combien le commun des mortels peut être piè- 
trement informé sur les événements les plus signi- 
ficatifs qui se passent autour de lui, sinon dans le 
monde. 


A moins d'être particulièrement sensibilisé à ce 
qui affecte notre société, on peut laisser passer le 
le monde à côté de soi sans y porter la moindre at- 
tention. On peut se laisser vivre, emmuré dans son 
petit rayon d'activités journalières, ignorant de’ la 
vie qui bat ailleurs et peu soucieux de la connaître. 
C'est particulièrement le cas de la majorité des jeu- 
nes et d'un bon nombre d'adultes. 


La chose est assez étonnante quand on songe à 
la multiplicité des moyens d'information qui nous 
entourent. Dans le groupe, il devrait y en avoir un 
qui fasse quelque impression et laisse un minimum 
de renseignements substantiels. 

Que se passe-t-il pour que tant d'information 
passe sur le public comme sur le dos d'un canard? 
Paralysie de l'attention? Somnolence de l'esprit? 
Les facultés de perception se sont-elles émoussées? 


Collaboration spéciale 


Trop et pas assez 


Les techniques pédagogiques developperaient-elles 
des réflexes automatiques plutôt que des intelligen- 
ces éveillées, actives, en quête de recherche et d'ap- 
profondissement? 


Ou bien, est-ce que les moyens de communica- 
tion seraient eux-mêmes gravement déficients, non 
pas quant à la technique mais quant au contenu? 
Je pense plus spécialement à la presse. 


Je me suis exercé à essayer de me rappeler ce 
qu'un quotidien de Winnipeg avait pu publier de 
significatif et d'important au cours de la dernière 
semaine. Tout bien considéré, je crois que j'aurais 
pu laisser tomber les numéros de la semaine et me 
contenter de l'édition du samedi, à l'exception de 
la première page de celle-ci. Evidemment, la majo- 
rité des gens auront été saisis par la manchette sur 
la tentative de détournement d'un avion d'Air-Ca- 
nada, Mais combien auront vu, dans les pages inté- 
rieures, le reportage sur les proportions épidémi- 
ques des crises cardiaques en Amérique du Nord? 
ou encore la petite analyse bien faite du véritable 
problème qui afflige l‘Irlande du Nord? 

On pourrait tenter la même expérience avec les 


Un Réveilleton 


nouvelles qui passent à la radio dans une journée, 
ou encore avec les articles qui paraissent dans un 
hebdomadaire ou dans un magazine. Qu'est-ce 
qu'on en retient? 

Est-ce que la faiblesse de nos moyens de commu- 
nication ne viendrait pas de ce qu'ils cherchent à 
nous donner trop de choses et ne s'appliquent pas 
assez à faire une sélection judicieuse de ce qu'ils 
ont à nous communiquer? D'un autre côté, est-ce 
que le public ne pêche pas en se montrant si avide 


et si gourmand de faits divers et de sensations fortes 
et si peu attentif à l'information approfondie et so- 
lide? 

Il est certain que la situation n'ira pas en s'amé- 
liorant s'il n'y a pas d'efforts réels du côté du pu- 
blic aussi bien que du journaliste. Le plus bel en- 
couragement pour celui-ci serait de trouver une 
masse de lecteurs exigeants, désireux de recevoir 
une information aussi solide que bien dite ou bien 
écrite. C'est au moins ce que l'on pourrait souhai- 
ter pour nos moyens de communication de langue 
française au Manitoba. 


Jean-Paul Aubry 


Les fantômes ont déjà han- 
té les esprits des adultes 
qui se croyaient sérieux. 
Ensuite, ils n’ont servi qu’à 
faire peur aux tout-petits, 
Mais à St-Claude, même les 
jeunes en ont ri, 

Le thème de la boîte à 
chansons du 5 novembre a 
été bien exploité, Ce fut un 
spectacle de sons et lumiè= 
res où les chansons cepen- 
dant n’avaient rien de ma- 
cabre, et encore moins la 
tenue et la présentation des 
jeunes artistes, 

Autrefois, on aurait attri- 
buë à une vengeance des es= 
prits les difficultés que ces 
jeunes ont rencontrées à 
monter leur spectacle, Les 
pratiques réduites par la 
distance et la température, 
la tempête le soir de la pro= 


"Uh ogre 
que j'aime" 


Wookh Wooh ! 
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duction, l'absence du bat 
teur, le retard des guitaris- 
tes, la panne d'électricité 
au cours du spectacle, tout 
cela n’a pas réussi à décou= 
rager la troupe enthousiaste 
qui nous a tout de même en- 
tretenus agréablement du- 
rant toute la soirée, 

Il fait toujours plaisir de 
constater l'amélioration des 
chanteurs qui évoluent, se 
raffinent, deviennent plus e- 
xigeants dans le choix de 
leurs chansons et des tech= 
niques susceptibles de plai- 
re au public, 

Il fait toujours plaisir de 
constater que le nombre de 
participants augmente tou 
jours car une relève se for- 
me et des plus jeunes vien- 
nent remplacer ceux qui doi= 
vent quitter cette forme de 


BRE 4 


Boîte à chansons à St-Claude 


divertissement, 

Il fait surtout plaisir de 
constater qu’un nombre de 
plus en plus grand d’adultes 
s'intéresse à cette activité 
des jeunes, soit en partici- 
pant directement aux spec= 
tacles par des chansons ou 
de la musique, soit en don- 
nant de leur temps et de leurs 
idées pour le montage et la 
préparation de ces soirées, 
soit en venant tout simple- 
ment voir leurs efforts et 
au besoin applaudir à leurs 
réussites, 

Bravo aux gens de St- 
Claude, Hay wood et des en 
virons qui m'ont procuré une 
belle soirée de détente qui 
valait bien le déplacement, 
même s’il fallait faire 170 
milles dans la tempête, 


Aimé-Onil Dépôt 


Moi, chu tl'alle’ 


Un réveilleton, c'est ori= 
ginal comme titre et il a 
comme but de tenir les jeu 
nes réveillés pendant vingt- 
quatre heures, intéressant 
n'est-ce pas? 


Croiriez-vous que plus 
sieurs des plus âgés ont aus 
si été réveillés en entendant 
le programme qui me paraît 
très bien imaginé et ordon= 
né, en toutes sortes d’amu= 
sements honnêtes tout en 
invitant le Créateur de tout 


à y prendre part, 

Dans une mesure où l’a 
mour infini de notre Sau- 
veur se manifeste en se 
donnant en nourriture à tous 
ceux qui veulent vivre vrais 
ment, ces jeunes ont répon- 
du dans un même élan en 
préparant avec soin cet ac= 
te, en y assistant et en y 
participant, Merveilleuse 
manière de comprendre l’a= 
mour réciproque réel, 

Ces imitations de sagesse 


sont prometteuses, Losque 
cette génération prendra le 
gouvernail dans notre mon 
de à l'envers, il a espoir 
qu’elle pourra le remettre 
d’aplomb et garder son é- 
quilibre dans l’ordre, Bra= 
vo les jeunes, vous nous don 
nez confiance, Bonne chance 
dans toutes vos entreprises, 
Que Dieu vous bénisse et 
vous garde? 


Emma Ayotte, 


De Gaulle: un an après 


Quelque soit la polémique 
soulevée autour du chef po= 
litique controversé, Charles 
de Gaulle est l’homme du 18 


juin: le Libérateur de la 
France, 
Comme le dit Malraux: 


‘La mort change une vie en 
destin’’, Lorsque, le 9 no 
vembre 1970, la mort vint 
le frapper, le destin de Char= 
les de Gaulle semblait scel- 
lé. Le dernier mot avait été 
dit en avril 1969, au soir du 
référendum perdu, Certes, 
il y eut encore, à l’autome 
ne, la publication du pre- 
mier tome des nouveaux Mé- 
moires, le départ pour l’Ir= 
lande à la veille de la cam= 


KENNEDY 
10 ANS APRÈS. 


On se rappelle que John 
F, Kennedy, 35e Président 
des Etats-Unis, a été as- 
sassiné à Dallas, au Texas, 
le vendredi 22 novembre 
1963, Le ‘‘Kennedysme’’ 
symbolisait dans 1e monde 
l'idéal de la vie démocra- 
tique américaine, l'égalité 
des droits, la politique de 
‘la nouvelle frontière’’, la 
détente est-ouest ou la fin 
de la guerre froide, vérita= 
ble péril nucléaire, 


pagne présidentielle, la vi- 
site d’Espagne un 18 juin et 
tournée des champs de ba= 
taille le 11 novembre, le pro- 
jet de voyage en Chine et de 
rencontre avec Mao, l’ab= 
sence aux deux derniers 18 
juin du Mont-Valérien, 
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qu’elle frappe et lui ouvre, 
dans l’histoire, un second 
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Société Franco-Manitobaine 


Assemblée générale 1971: Assemblée annuelle 
“pas comme les autres” 


L'assemblée générale de, 
la Société Franco Manitobai= 
ne sera très différente cette 
année, Voici pourquoi: 


- elle ne se tiendra pas 
à St-Boniface; ellé aura lieu 
à l’école de St-Norbert, le 
dimanche après-midi, 12 dé= 
cembre, 1971, 


- elle ne s’éternisera pas 
au long de toute une fin de 
semaine; elle durera seule 
ment un après-midi (1h 30 
p.m, à 5 h 00 p.m.), sera 
suivie d’un souper simple et 
d'une courte soirée, 


-— il n’y aura pas de frais 
d'inscription pour l'assem= 
blée et vous n'aurez pas à 
vous inscrire d'avance, 


— l’assistance ne sera pas 
limitée à des délégués; tous 
les franco-manitobains, jeu= 


Contribution 


de |a 


Près de 200 personnes 
ont participé à Mélo-Mani 
‘71 dont près de 100 jeunes, 
Félicitations aux organisa= 
teurs, La Société Franco- 
Manitobaine a participé en 
permettant à une de ses se 


+ un 
| 


0 \* 


nes et vieux, sont cordiale- 


ment invités, 

— vous n'aurez pas à Vous 
soumettre à de longues dis- 
cussions en petits groupes; 
les gens seront appelés à 
exprimer leurs opinions lors 
du compte rendu financieret 
du compte rendu des pros 
grammes de la S,F,M, 

-par contre, il n’y aura 
pas de lectures intermina= 
bles de rapports, Les rap= 
ports seront peu nombreux, 
très courts, permettant aux 
gens de les critiquer etres= 
pectant ainsi la courte durée 
de l’assemblée, 


- l’orateur invité ne vien= 
dra pas de l'extérieur: ce 
sera M, André Ouellette, 
sous-ministre de la santé et 
du développement social au 
Manitoba, 


- il n’y aura pas de ban- 
quet avec longs discours et 
longues robes; ce sera un 
souper simple mais nourris= 
sant, genre buffet, typique 
ment canadien-français, Il 
sera servi à l’école de St 
Norbert, 


-il n’y aura pas de grand 
bal, ni de ‘‘social evening’’ 
ordinaire; les Gais Manito= 
bains animeront une courte 
soirée de chants et de danse 
où tous seront appelés à par= 
ticiper, Cette soirée aura 
aussi lieu à l’école de St- 
Norbert, Elle se terminera 


vers 10 h 30 p,m, 


N.B, le coût du souper et 
de la soirée est de #2,50 
par personne, Vous payez 
$2,50 même si vous assis= 
tez seulement à la soirée ou 


seulement au souper, Il ya 
seulement 250 billets de dis= 
ponibles, Les premiers ar 
rivés seront les premiers 
servis. Vous pouvez réser= 
ver vos billets avant le ler 
décembre à 


La SFM 

C,P, 145 
St-Boniface, Man, 
(composez 233-4915) 


On vous indiquera où vous 
procurer vos billets après 
le ler décembre (s'il en 
reste). 


-le président actuel, M, 
Albert Lepage ne compléte- 
ra pas la 2e année de son 
terme de 2 ans, Les gens 
devront donc élire un nou= 
veau président pour un ter 
me d’un an, 


- l'assembiée générale 
aura à ratifier ou a rejeter 
un amendement aux rêgle- 
ments généraux créant trois 
nouveaux postes de conseil= 
lers au conseil d’adminis- 
{ration de la S,F,M, 


- et si cetamendement est 
accepté, il y aura élection à 
sept (7) postes cette année, 
soit à ceux de président, de 
vice-président interne, de 
secrétaire-trésorier, de 
conseiller adulte et des trois 
nouveaux postes de conseil= 
lers, 


La S,F,M., c'est votre af= 
faire, L'assemblée annuelle 
c'est important, Personne à 
le droit de critiquer s’il ne 
veut pas s'impliquer, C’est 
possible d'apporter des 
changements à la S.F,M, si 
vous le voulez vraiment, Les 


vous informe 


sept postes sont ouverts à 
n'importe quel franco-manis 
tobain, Ce n’est pas néces= 
saire que ce soittoujours les 
mêmes, 

Envoyez votre candidature 
immédiatement à undes pos= 
tes au conseil d'administra= 
tion à: 


M, André Ouellette 
président, comité de no= 
mination 

C,P, 145 

St-Boniface, Manitoba, 


Réservez votre billet im= 
médiatement pour le souper 
et la soirée, 

Et venez à l'assemblée 
générale, 


S.FM. 


à Mélo-Mani "71 


crétaires, Mme Marie Four 
nier, aussi présidente de 
Mélo-Mani, de consacrer la 
majeure partie de sontemps 
à l’organisation de cet évé- 
nement, 


EN VENTE 


au Bureau de La Liberté 
“THE STORY OF MANITOBA'S 


WEEKLY NEWSPAPERS" 
Par Major A.M. PRATT. 


Votume de 572 pages pour le prix minime de 85.75. 


QUANTITÉ LIMITÉE 


Province du Manitoba 


Avis d'audiences publiques 
Relations industrielles 


Le Comité permanent de la Législature du Manitoba 
sur les Relations Industrielles tiendra des audiences 
publiques à partir de 10 h du matin le lundi 22 novem- 
bre 1971, en la Salle 254, du Palais Législatif, et non 
le 15 novembre tel que prévu provisoirement plus tôt, 
On y recevra des mémoires tant écrits qu'oraux sur des 
questions d'intérêt particulier aux travailleurs et à l’in- 
dustrie, On devra faire parvenir d'avance au Greffier 
de l'Assemblée législative, Palais Législatif, Winnipeg, 
vingt copies de chaque mémoire écrit. On suggère que 
le 22 novembre l'on entende les mémoires sur les Nor- 
mes du Travail, le 23 novembre, ceux sur les Normes 
de l’'Embauche et le 24 novembre, ceux sur la Com- 


pénsation des Travailleurs. Ceci n'empêchera pas d'’en- 
tendre des représentations sur tous ces trois sujets à 
n'importe quelle audience, Les dates d'audience 
pourront être prolongées au besoin. 


Agent de liaison . . 


monde anglophone et fran 
cophone ne peuvent plus être 
sporadiques, mais conti- 
nuels, Ils doivent s'alimen- 
ter auprès de la France, de 
la Belgique, de la Suisse, 
de la Grande-Bretagne et 
des autres pays où l’on par 
tage leur langue et leur cul= 
ture, Par cette dimension, 
la direction offre un pro- 
gramme d'opportunités qui 
permet à des chefs de file, 
des leaders des minorités 
des langues officielles de 
participer et d'assister à 
des événements internatio= 
naux, des seminars et des 
sessions d'étude, On espère 
par là que les participants 
vont acquérir des connais= 
sances qui les aideront à 
jouer un meilleur rôle dans 
leur milieu, de mieux com= 
prendre leur rôle dans la 
société nationale et inter- 


ameublement de bureau 
s'adresser à: 

LIONEL CARRIER 
247-9410 


Service 


Rapide A= 


réservoir à huile 


CHRISTIE SCHOOL SUPPLIES LTD, 


543 rue Langevin, St-Boniface 
Pour tous les besoins en fournitures scolaires ou! (” 


557, Mariog - Saint-Boniface 6. 
mêl:| 47-3681 


Cérapt: {bert Rousseau 


1 SEWAGE SERVICES 


‘’washracks'' nettoyage d'égouts 
location de toilettes extérieures 


nationale et apprécier d’une 
façon plus complète et plus 
objective le statut de leur 
langue et de leur culture 
dans le monde, 


Le dernier programme es 
désigné pour assister la mis 


norité de langue officielle 
dans une province afin de 
faire reconnaître ses be- 


soins et promouvoir son dés 
veloppement socio-culturel, 
Il est aussi bâti de façon à 
créer l'acceptation et la co= 
opération de la majorité an= 
glophone ou francophone, 
selon le cas, et d'amener 
cette coopération à une plus 
grande cohésion sociale 
avec les groupes en ques= 
tion, On ne parle plus de 
tolérance, mais d’accepta= 
tion et de coopération, Le 
but de cette activité est de 
promouvoir ou de suppor= 


TS 


fosses septiques 


Bureau de Licences 
ASSURANCES FOREST 


160 Marion Saint-Boniface Manitoba 


247-8434 


M. G, FOREST 


‘La Belle Ville” 


233-4955 233-3866 


ter les projets des organi= 
sations qui apportent une 
contribution à la compré- 
hension  interculturelle au 
Canada, d’aider le public à 
comprendre le fait anglopho= 


ne où francophone du Cana= 
da et de donner aux mem 
bres des différents groupes 
la chance de dissiper la mé 
sentente et l'ignorance qui 
existent entre eux, 


NAU 


900 av, Nairn 


1969 
Bleu, V8 C.D. — 


en excellente condition — 


1966 Mustang turquoi 


CDI Che re 


1964 Rambler Wagon, 


régulier, 6 cyl., radio — 
Chevrolet Malibu, wagon, rouge 
V8, automatique, radio — 

Rambler Ambassador, vert, 


1965 
1968 


tél.:667-2473 


Ford Galaxie 500 — Station Wagon 


CF. 


$2,695. 


se 
dio — 
or, 


$1,295. 
$ 495. 
$ 995. 


air conditionné, 6 cyl., automatique, 


radio, 18,000 mi 


1962  Acadian, bleu 


6 cyl., régulier, radio — 
Vauxall Victor — $ 


1960 
1970 
1971 
1970 


R 16 TA, bleu — 
R12TL, vert — 
R 10 jaune — 


PHOTOGRAPHIE 

154 PROVENCHER 
ST. BONIFACE 
TELEPHONE 2933 14 


Îles — $2,195. 
$ 450. 
195. 
$2,523. 
$2,108. 
$1,517. 


Runs 


OU MANITOHA 


BOULE VARD 


MANITOBA. 
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La Broquerie (DNC) - M, 
l’abbé Louis-Philippe Jean 
est revenu d’un voyage de 
quatre jours chez ses pa 
rents à Shawinigan, Qué, 
Quatre jours c’est peu de 
temps en présence d'êtres 
chers. 

Après quelques heures 
seulement chez ses parents, 
il se rendait à Montréal pour 
assister à une réunion du 
comité directeur national 
des Guides Catholiques, à ti- 
tre de représentant de la ré= 
gion de l’Ouest, La réunion 
avait lieu les 6 et 7 novem= 
bre, 

Le lendemain de la rêu- 
aion, il eut le bonheur de vi= 
siter l’abbé Juneau qui était 
très heureux de pouvoir s’in= 
former de ses anciens pa- 
oissiens, Il était très re- 
José et joyeux, 

L'abbé Jean accompagnait 
on même temps la commis= 
saire régionale, Mme Deni= 
se Pitet de Gravelbourg, 
ask, Il accompagnaitégale- 
nent Mme Lucille Dumaine, 
)résidente du comité diocé= 
saint des Guides de St-Bo- 
iiface, La session a ététrès 
‘ructueuse et latempérature 
rès favorable au dire de 
l'abbé Jean, 

I y aura jeudi prochain, 
i St-Boniface, une autre ren= 
zontre, pour tous les aumû= 
iers, les cheftaines et as= 
sistantes des Guides Catho= 


À La Broquerie 


| BILLINKOFF'S LTD. 
Bois de construction et contre-plaqués 


625, rue Marion (en face de Canada Packers) 
ST-BONIFACE, tél: 233-7121 


FERME 
A VENDRE 


La Société du Crédit Agricole offre en vente: 


Part of Lot lettered ‘U" 


liques, ls discuteront sur 
l'avenir de l’organisation, 


FÉLICITATIONS 


Toutes nos félicitations à 
M, et Mme Adrien Jolicoeur 
à l’occasion de la naissan- 
ce d’une fille, La petite Lyn= 
ne Suzanne avait pour par= 
rain et marraine, M.etMme 
Roland Johnson, 

Nous adressons aussi des 
félicitations à M, et Mme 
Rosaire Kirouac à l’occa= 
sion de la naissance de leur 
petite fille, Marie-Denise 


All that portion lettered ‘A’ of the Rat River Settlement in Manito- 
ba, to the East of the Eastern limit of the land taken for the right of 


way of the Canadian Pacific Railway. 


PARCEL ONE: 
PARCEL TWO: 

Le promettant-acqu' 
priété n: se en ventc 
tions di 

tre doni 


Toute o!fre d'achat doit être faite sur un formulaire que l’on peut obtenir de la Société 


du Crédii Agricole 
de la So: iété, 


Toute offre d’achat 
mandat-Loste ou de 
présentant dix pour 
sera appliquée en ac 


Les offres d'achat doivent être envoyées à l'adresse ci-dessous, et celles qui serontre- 
çues avant le sixième (6e) jour de décembre, seront considérées, 


La préférence ira aux offres d'achat au comptant, mais toute offre d’achat à termes se- 


ra considérée. 


, La Société ne s'engage à accepter ni la plus haute ni aucune des offres, 


Toutes !.5 offres d'achat et toutes les demandes de renseignements devront être envo- 


| yées à l'adresse suivante: 
(| 


| 


C.P.767, 
Winnipeg, Man. 
R3C 2NI 
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ur de cette propriété doit se fier à son ptopre examen de la pro- 
à la connaissance qu'il en a de lui-même, et non pas aux indica- 
nées ci-dessus ou à toute autre description ou tout autre détail qui pourrait é- 
, de vive voix ou par écrit, par des employés de la Société du Crédit Agricole. 
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Jacqueline, M, Edouard Le= 
brun et Mlle Denise Nicolas 


sont parrain et marraine, 
JOURNEE DU SOUVENIR 


Le groupe du comité S0= 
cial de l’école Secondaire a 
pris l'initiative de présen- 
ter quelques prières et poè= 
mes bilingues pour tous les 
morts de la dernière grande 
guerre, Félicitations aux 
jeunes pour cette délicate 
pensée et puisse le coque= 
licot devenir la fleur d’une 
paix sereine dans le monde 
entier, 


Les Louveteaux de la 17% 
meute de La Broquerie sont 
très actifs. Premièrement, 
ils se méritèrent de jolis 


prix pour avoir participer 
à des concours dans le Té- 
lé-Scout (journal scout), Ces 
prix leur furent présentés 
par M. Gérald Lavoie de 
Montréal, commissaire iti= 
nérant de passage dans 
l'Ouest et en visite à La 
Broquerie, M, Lavoie était 
accompagné de M. Richard 


Cormier, commissaire de 
district, ainsi que de M, et 


Mme Roland Touchette, ani 
mateurs, 


Deuxièmement, les Lou 
veteaux organisèrent une 
soirée de l’Hallowe’en pour 
le 27 octobre, Il y eut à cet- 
te occasion concours de cos= 
tumes, jeu de la citrouille, 
jeu de pommes et jeu de 
bonbons et goûter. Les gars 
ont démontré beaucoup d’o= 
riginalité dans leurs costu= 


mes, si bien que les juges 
n’ont pas eu la tâche facile, 
Les responsables se sont 
bien acquittés de leur char- 
ge au cours de la soirée, 
La fête fut très bien réus= 
sie et ils ont eu beaucoup 


de plaisir, 
La prochaine grande acti- 


vité au programme sera la 
promesse de huit louveteaux 
chez les scouts le 23 pro- 
chain. 


À Aubigny 


AUBIGNY (DNC) - Des 
fervents sportifs se sont 
formés un club de curling 
qui se compose de huitéqui 
pes ayant pour ‘skips’’: 
René Vermette, Phil Bou 
chard, Marcel Caron, Léo 
Chartier, Claude Vermette, 
Louis Saurette, John Kostal 
et Jim Main, Is se rencone 
treront les jeudis soir au 
Morris Curling Rink, 


Est mortaccidentellement 
à Montréal, le 30 octobre, 
M, Jean-Marc Rufiange, 
époux d’Irène Savignac, 


Le 9 novembre eut lieu 
l'assemblée mensuelle de 
la Ligue des Femmes Ca- 
tholiques. Le prix d’entrée 
fut gagné par Mme Lauret= 
te Sorin, En plus des rap= 
ports des différents comi= 
tés, on discuta des projets 


qui seront mis en oeuvre 
pour la saison des Fêtes, 
tels la décoration d’un ar 
bre de Noël pour les petits 
d'âge pré-scolaire, prêpa= 
ration de paniers pour per= 
sonnes vivant seules, orga= 
nisation de visites et chants 
aux foyers de personnes â= 
gées ainsi que l’organisation 
d’une soirée d’amusement 
et d'échange de cadeaux lors 
de la réunion du mois de 
décembre, 


Conformément aux re= 
commandations de M, l’abbé 
Bélanger lors du congrès à 
St-Jean-Baptiste, une pério= 
de fut consacrée à l'étude 
du thème, Ce fut en se ba= 
sant sur la causerie de Mme 
Le Dorze qu’on discuta de 
la part qu’avaient l’action et 
la prière dans une organisa= 


tion telle que la L.F,C, En 


Toute correspondance (articles, abonnements, 
annonces) doit être adressée DIRECTEMENT 
au bureau de La Liberté et NON PAS à l’im- 


primeur. 


L'adresse du journal est: 


LA LIBERTE 
B.P. 96, 


607 rue Langevin, 


St-Boniface, Manitoba. 


“Le Routier” Drive-in 
RESTAURANT DE ST-PIERRE 


Commandes préparées pour apporter 


M. et MME LUC DANDENAULT 


AvIS 


songeant à l’année qui s’a- 
chève, en rétrospective tous 
se disent heureuses de ce 
qui a été accompli, mais 
puisqu'il y a toujours lieu 
de s’améliorer, il faut vi- 
vre davantage le thème: 
‘Pardon... je suis là!” 


Régime de Sécurité 


Familiale de la Société 
Franco-Manitobaine 


ANNIVERSAIRES 


La Société Franco-Mani- 
tobaine offre ses voeux 
He bon et heureux anni- 
versaire à ses membres 
du Régime de Sécurité 
Familiale. 


M. Fernand Balcaen, La 
Broquerie, du 18 nov, 

Frère Jules Comeault, St- 
Jean-Baptiste, du 18 nov, 

M. Marcel Ferré, rue 
Lord, St-Norbert, du 18nov, 

M. Bernard Wolfe, rue 
Plessis, Transcona, du 19 
nov, 

Rév. Ubald Lafond, che 
min Ste-Marie, St-Vital, du 
20 nov. 

M, Lucien Grenier, St- 
Léon, du 21 nov, 

M, Romain Lanthier, Hea= 
ther Rd,, St-Boniface, du 21 
nov. 

M, Raymond Sutherland, 
rue Masson, St-Boniface, du 
22 nov. 

Rév,. P, Jean-Charles Ga= 
gnon, 200, av. Cathédrale, 
St-Roniface, du 23 nov, 

Dr Armand C, Laurin, rue 
Aulneau, St-Boniface du 24 
nov, 

M, Maurice Turenne, 
Pembroke Rd,, St-Boniface, 


du 24 nov, 


Le Comité Communautaire de St-Boniface invite tr’1° les citoyens 


de la Cité de St-Boniface à la conférence communautaire annuelle 


qui aura lieu au 


gymnase Holy Cross, 
le mardi 23 novembre 
à 8 heures du soir. 


1971, 


Les gens de tous les milieux et de toutes les organisations sont for- 


tement invités à venir prendre part à la discussion des projets de la 


Cité. 


Les comités consultatifs de citoyens pour 1972 seront élus au cours 


de cette assemblée. 


Président — Conseiller C.J, Gee, Norwood 
Conseiller G.M. Dennehy, Winakwa 
Conseiller Ed. Kotowich, Langevin 
Conseiller J.-P. Marion, Taché. 


PAy 
COMME. 


LCy 


AUTRC/ 


M. Maurice Gauthier, prés. de Presse-Ouest. M. Gérald Dorge, directeur. 


M. Clément Benjamin, conseiller économique. 
Arthur Dupuis, rédacteur. 


Bravo au seul 
hebdomadaire francais du Manitoba 


Fraser Art Supolies Lt. Christie School Supply Lt. 


Drafting & Engineering Equipment Instant Letterset dl at de Bureau et d'Ecoles 
348 Donald tél.: 942-7251 343 Langevin tél. 247-9078 


Félicitations pour le beau travail 


La Liberté n’est pas un journal comme les autres! 
Continuez! 


\ 


| D | 


RADIO ST. BONIFACE LTÉE 
607 Langevin tél.: 247-4843 
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La production de votre journal 


Habitué à recevoirunpro= qu’à tour de rôle tous les 
duit fini, on ne s’arrête pas autres membres de l’équipe 
ou peu sur ce qui entre dans y font irruption, 
le journal à chaque semaine, 
Cette semaine, nous tente- 
rons de vous donner une 
petite idée sur les étapes à 
franchir, 

Tout commence dans la 
salle de nouvelles ou de 
rédaction, C’est là que l’on 
reçoit les communiqués, les 
appels, les chroniques, les 
plaintes, les félicitations, 
C’est également 1à que tous 
les articles, toutes les nou- 
velles sont rédigées et ta- 
pées, Le bureau, grand com= 
me la main, loge un journa= 
liste coopérant et le rédac- 
teur, Entourés de magnéto- 
phones, de revues, de jour 
naux, d'appareils photogras 
phiques, les journalistes 
forment le cerveau de ce 
corps eneffervescence puis= Les textes corrigés sont 


Les textes rédigés vont 
ensuite à la composition, 
soit sur la machine IBM 
selectric ou la machine 
Friden, La première peut 
nous donner un texte sur 
six colonnes en une multi 
tude de caractères différents 
tandis que la machine Friden 
compose sur une ou deux 
colonnes selon le besoin, 
mais en un seul caractère, 
-Tous les textes composés 
passent à la correction, 
Toutefois les erreurs sont 
inévitables, Sur à peu près 
15,840 lignes agate, on doit 
s'attendre à ce qu’il s’y 
glisse quelques erreurs, 
surtout vers deux ou trois 
heures du matin, 


Mlle Régina Leclerc, secrétaire, s'occupe des pe- 
tites annonces. 


7. re de 
> 
Nés 20 
Le journaliste coopérant Français, M. Alain Po- 


sèt. “à s N Frère Roméo Cloutier, O.M.I. est correcteur d'é- 
, preuves. 


M. Denis Hamel, publi- 
ciste, 


Félicitations à La Liberté Félicitations 


à La Liberté de 
Addressograph Multigraph 


Friden Singer Division | of Canada Ltd. 
Justowriter Phototypesetter T0 Broadway tél: 786-3491 


435 Berry St. James Nos hommages à La Liberté 


La Procure Générale des Institutions Inc. 


674 avenue Taché St-Boniface 6, Man. 
tél: 888-4885 Au service des paroisses et institutions depuis 1960 


Téléphone 241-8931 Germain CHAMPAGNE , gérant 


Hommage à La Liberté de Forest Guenette & cie 


607 Langevin tél.: 947-1671 
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classés dans la salle de 
montage, Lorsque vient le 
temps du montage, on cire 
les articles et on les place 
sur des cartons lignés tout 
en tenant compte d’un cer= 
tain équilibre, d’un certain 
agencement, Les titres et 
les photos donnent l’aéra- 
tion, enlèvent la lourdeur 
qu’il faut éviter le plus pos- 
sible, Les planches (les car 
tons lignés) une fois complé- 
tées sont vérifiées à nou- 
veau, avant de les envoyer 
chez l’imprimeur, 


Le journal doit être com- 
plété le mardi après-midi 
afin que vous le receviez 
jeudi, ou mercredi chez les 
dépositaires, 


Sitôt terminé, tout se met Mile Michelle Fouillard travaillant sur la machine à Mile Louise Bernatchez, dessinateur publicitaire. 


en branle pour le journal composition Friden . 
suivant, 


RELIANCE 
PRESS LTD. 


composition à l'ordinateur 
4 


Bob HUGHES : gérant Spécialistes réputés en WEB OFFSET 


Imprimeurs de 
Journaux et Feuilles d'annonces volantes 


114, av. Victoria Ouest Impressions commerciales 
Transcona 25, Manitoba 


CN 


À En er 


di dy horse 
| ) . « Fe ET 
PA OTRE : L 


presse OFFSET 


Editeurs de: 
Elmwood & East Kildonan-Herald 
Transcona News 


“Spécialisé en annonces et photographie 


Tél.: Bur. 222-4277 
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“* au fond des choses 


POURQUOI PRATIQUER 2... 


L'homme a besoin d'exprimer ses joies, ses 
passions, ses besoins, ses sentiments, ses sou- 
venirs par des célébrations. 


CROIRE: 


C'est connaître, c'est savoir mais à 
travers un autre, c'est tenir pour 
vrai, sur un témoignage de quel- 
qu'un, 


Témoignages 
de jeunes filles 


(l 
“Pour moi pratiquer ce n’est pas seulement 
aller à la messe le dimanche ou pratiquer de | 
temps en temps... La religion ce n'est pas { 
non plus une morale, la religion c'est l'a- 4 
mour, L'amour de Dieu, l'amour des hom- | 
mes. Quand on s'aime, on ne se contente ï 
pas de le dire, on agit." 


Je l'aimais 

sans doute Nr 

ce Jésus, La foi n'est pas 
mais au fond un privilège, mais une exigence, Comme 
! : ? F 
Nr l'amour, elle grandit et se renouvelle, lors: 


devenu? . qu'elle lutte. 


Les jeunes face à la pratique religieuse 


Cette question vous concerne vous qui allez à la messe et aussi chez la tireuse de 
carte, elle vous concerne vous qui arrivez toujours en retard à la messe... Elle vous 
concerne vous qui n€ priez jamaisElle vous concerne vous qui VOUS êtes fait une 
conscience, vous qui imaginez un arrangement entre ce que Dieu a dit et ceque 
vous voulez faire. C'est à nous tous que s'adressent les paroles de St-Paul: ‘’Eveil- 
le-toi, toi qui dors, lève-toi d‘entre les morts, et sur toi luira le Christ” 


Avez-vous la foi ? 


Est-il si étonnant que tant de garçons et de filles éprouvent si peu d'attrait pour la 
pratique religieuse étant donné que leurs parents, leurs ainés, les adultes qu'ils cô- 
toient dans la vie de chaque jour manifestent eux-mêmes si peu d'intérêt pour les 


sacrements ? S'ouvrir à un ami sûr . 


Le 


… quel soulagement 


À Saint-Lazare 


Nous avons fait un petit 
sondage au sujet de La Li- 
berté dans sa présentation 
et dans son contenu, Tous 
étaient d'accord sur un point 
du moins, à savoir que le 
journal devient plus intéres= 
sant de semaine ensemaine, 
Certaines personnes nous 
ont dit que maintenant ils 
ont hâte de recevoir leur 
journal et qu’ils sont très 
deçus quand il n’arrive pas 
à temps, Nous leur avons 
aussi demandé s’il man- 
quait quelque chose dans 
leur journal, La plupartnous 
ont répondu qu’il n’y avait 
pas assez de nouvelles des 
autres centres franco-mani= 
tobains, Nous avons presque 


tous, disaient-ils, des amis, 
parents ou connaissances 
dans la plupart des paroisses 
et nous aimerions savoir ce 
qui se passe chez-eux, 

Certains abonnés nous ont 
suggéré une chronique sur 
les politiques provinciale, 
nationale et internationale 
ainsi qu’une chronique agri= 
cole, Ceci compléterait le 
journal ajoutaient-ils, il y a 
déjà quelque chose sur les 
sports, une page pour les 
dames, de temps à autre une 
page des jeunes, etc, 

Nous sommes certains que 
des chroniques du genre 
intéresseraient beaucoup de 
gens et faciliteraient la ven= 
te des abonnements, Pour ce 


qui est de la chronique agri= 
cole, nous osons croire qu’il 
y a chez-nous des profes 
sionnels et agriculteurs 
compétents qui se feraient 
un plaisir de contribuer à 
La Liberté en préparant des 
articles, Nous osons sug- 
gérer quelques sujets: éle- 
vage, alimentation, engrais, 
semences, mifladies des ani= 
maux, contrôle des mauvai= 
ses herbes, etc. Nous ai- 
merions savoir ce que les 
autres centres pensent de 
ces suggestions, 

Le mardi soir, 9novembre 
avait lieu la réunion annuel- 
le de l’association Athléti- 
que de St-Lazare Inc, Après 
la présentation des diffé- 


rents rapports il yeut l’élec- 
tion des officiers pour la 
prochaine année, M, Léon 
Dupont fut élu président, Les 
autres membres du comité 
exécutif sont Messieurs Eu= 
gène Fouillard, Albert Hille, 
Arthur Chartier, André Hu= 
berdeau, Claude Chartier, 
Maurice Comeault, André 
Perreauit, Ivan Tremblay, 
Omer Chartier et Eric Wot- 
ton, 

Félicitations Messieurs, 

Une saison très intéres= 
sante s'annonce, En plus du 
hockey on propose des sols 
rées de patinage pour adul= 
tes, pour familles, tournées 
en motos-neige, carnaval, 
On prévoit aussi des tour 


nois de jeux intérieurs, 

Il y a deux semaines, nous 
disions que la patinoire é- 
tait prête; aujourd’hui nous 
avons le plaisir de vous ap= 
prendre qu’on a commencé 
à faire la glace, 


Lundi dernier nous avons 
eu la deuxième réunion de 
catéchèse, Plus de quaran= 
te parents étaient présents, 
Le thème de la réunion était: 
‘Formation d'une conscien= 
ce chrétienne chez l'enfant,” 
Ce fut une réunion d’infor- 
mation très intéressante, 
Nous remercions l'abbé Mo= 
rand, Soeur Thérèse Pelle- 
tier et Mme Geneviève 


Tremblay pour leur contri- 
bution au succès de la réu- 
nion, 

Nous apprenons en derniès 
re heure que six ou sept 
Frères Chevaliers seront {= 
nitiés au quatrième degré 
à Yorkton, Sask, le samedi 
20 novembre prochain, Nous 
vous ferons part de leurs 
noms après l’événement, 


Toutes nos félicitations à 
tous ceux et celles qui ont 
participé au Festival des 
Nations, Vous êtes de vrais 
ambassadeurs de notre cau= 
se, Continuez le beau tra= 
vail, 


À Ste -A gathe 


Ste-Agathe - (DNC) - Le 
samedi 6 novembre avait 
lieu en l’église de Ste-Aga= 
the, le mariage de M, Jean= 
Léon Ouimet et de Mile Ma= 
rie Péloquin, M, l'abbé Paul 
Deschênes officiait à la cé 
rémonie, Le frère du marié, 
M, Adélard Ouimet, exécuta 
plusieurs chants et Mme 
Marie-Thérèse Fenez tou- 
chait l'orgue, 

Après le mariage lesnou= 
veaux époux, leurs parents 
et leurs enfants s’arrêtè= 
rent chez le frère Auguste 
Péloquin pour prendre des 
photos avant de continuer 
à la salle Normandin d’Au= 
bigny où bon nombre d'amis 
les attendaient, 

Le maître de cérémonie 
était M, Adélard Ouimet, 
M, Paul-Emile Péloquin, 
avant d'offrir le toast aux 
nouveaux époux, fit un court 
récit original des périgrina= 
tions de sa soeur à travers 


RORO 


TITRE: Animateurs et ani= 
matrices (prénom) 

No 44 Références No 107- 
108 


HORIZONTALEMENT ; Luc, 
Claude-Henri, Alain, Albert, 
Judith, Charles, Lucien, Ma 
rie- Paule, Hélène, Sylvaine, 


VERTICALEMENT : Clovis, 
Diane, Auray, Edith, Gérard, 
Philippe, Fernand, Louis, 
Jean-Marie, Lucette, Line, 
Cécile, Serge, 


MARIAGE 


OUIMET — 


PELOQUIN 


différentes parties du monde 
avant de revenir vivre à 
Union Point, petite patrie 
où elle est née, La jeune 
Monique, au nom de ses 
frères et soeurs, a offert 
des voeux de bonheur à son 
cher père et à Marie, à qui 
elle souhaita la bienvenue 
chez eux, M, l'abbé Paul 
Deschênes se fit l’interprè- 
te de l’assemblée pour of= 
frir de bons souhaits aux 
nouveaux mariés, Finale 
ment Jean-Léon a exprimé 
sa gratitude et celle de son 
épouse envers tous et cha 
cun pour les nombreuses 
preuves d'affection, partage 
de leur bonheur, bons égards 
et magnifiques cadeaux, 


ti) 


Cours de Francais pour les fonctionnaires 


Soucieuse d’atteindre son 
objectif d’une fonction pu= 
blique d’ici à 1975, la Com= 
mission de la fonction pu= 
blique du Canada a inauguré, 
à Ottawa, le programme 
‘‘Dialogue-Canada’””, visant 
à améliorer le cours inten- 
sif de français dispensé aux 
fonctionnaires de langue an= 
glaise, 


Inauguré en 1964, le cours 
de langue de la commission 
de la fonction publique est 
en mesure d'accueillir au= 
jourd’hui jusqu’à 9,000 fonc- 
tionnaires par an dans des 
écoles ouvertes à Hull, Otta= 
Wa, Montréal, Toronto, Qué 
bec et Winnipeg et plus tard 
à Halifax, 


Les écoles de langue de 
la Commission ne se limi= 
tent pas à l’enseignement 
du français aux anglophones, 


du Liddl É We Lid. 


ASSURANCES -— IMMEUBLES -— HYPOTHEQUES 
ADMINISTRATIONS DE PROPRIETES 


100, édifice Paris —— Téléphone: 943-5408 — Winnipeg 2 


233-7700 


233-7351 


MAURICE-E. SABOURIN LTÉ 


\ssurances de tous genres 


\gence de voyages 


\vions 


Bateaux 


Tours — Trains 


195, boul. Provencher, St-Boniface (6) Man. 


Votre 


code postal. 


Pour l'amour 


de Pierre, 


Jean, Jacques, 
ser vez-VOUS-EN. 


CO0EPOSTA COUE POSTAL 


mais comprennent aussi un 
cours d’anglais aux fonction 
naires unilingues francopho= 
nes, De fait environ 85% des 
inscrits aux cours appren= 
nent le français, 

Après sept ans, plus de 
400 professeurs engagés par 
la Fonction publique dispen= 
sent des cours à quelques 
9,000 étudiants annuelle= 
ment, On tente dans la mesu= 
re du possible de limiter le 
nombre d'étudiants par 
classe à 10, afin de favori- 
ser au maximum l’interac= 
tion entre le professeur et 
l'étudiant, 


La Commission de la fonc= 
tion publique a réaffirmé 
l’objectif du bilinguisme par 
la loi sur les langues offi- 
cielles dans le troisième 
volume de la Commission 


royale sur le bilinguisme 
et le biculturalisme, Tel est 
le but de la Commission: 
réaliser une fonction publi= 
que canadienne bilingue, 


Salle de réception du 


Centre St-Louis 
ANGLE PROVENCHER & NADEAU 


Réservez dès maintenant pour 
vos soirées sociales, banquets, noces. 
Bingo tous les samedis de 2 h à 4 h p.m. 


RENSEIGNEMENTS: Lucien Leclerc 


Tél: 247-3087 


500, boul Provencher 


Le FIVE STAR 
de Seagram 


Un bon whisky canadien 


pour les bonnes occasions. 


“’Mélangé et embouteillé, ici au Manitoba’ 
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À la Maison Provinciale 
des Soeurs Oblates, rue Aul- 


Les Soeurs Oblates 


Premier départ pour 
l'Afrique 


neau, le samedi 13novembre 
avait lieu une célébration eu- 


De gauche à droite on aperçoit Sr Patricia Joubert, 
Sr Marguerite Boily et Sr Madeleine Boucher. 


Au Précieux-Sang 


Les gagnants du tirage qui 
a eu lieu le 31 octobre à 
l’occasion de l’ouverture de 
notre centre communautai= 
re furent: Denis La Flèche 
($50) billet vendu par Joce= 
lyn La Flèche; Patricia La= 


brecque ($25), billet vendu 


Entreprises de 


par Jos Brick et Léo Lan- 
thier ($25), billet vendu par 


Lise Provencher, 
Un grand merci aux qa= 


mes et aux jeunes filles 
dont la collaboration fut vi- 
tale à faire du thé d’ouver= 
ture un succès, 


Margerie Ltée 


Ce qu'il y a de meilleur comme systèmes sté- 


réophoniques de haute fidélité. 


Service personnel 


par rendez-vous seulement 


signalez: tél.: 256-7122 le soir 
tél.: 957-1306 le jour 


Oh là là! 
Faites 
appel à 
Weight 

Watchers. 


Pourquoi attendre? Il y a une classe Weight 
Watchers non loin de chez vous 


WEIGHT@ 
MATCHES, 


OF MANITOBA LTD. 


942 
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charistique à l’intention des 
trois Soeurs qui quitteront 
bientôt le Canada pour aller 
fonder la première mission 
africaine des Révérendes 
Soeurs Oblates, 

Un évêque capucin Fran= 
çais, Mgr Louis Gaumain, 
avait lancé un appel à cette 
communauté qui n’a pas tar 
dé à répondre, Soeurs Mar= 
guerite Boily, Madeleine 
Boucher et Patricia Joubert 
ont demandé d’aller oeu= 
vrer en Afrique, plus pré 
cisément au Tchad, 

Soeur Joubert doit quitter 
le Canada le 20 novembre 


et les deux autres mission 
naires, à leur tour, quitte- 
ront le 26 novembre. 

Toutes les trois, rencon- 
trées après la célébration 
eucharistique, ont déclaré 
qu’elles avaient ‘‘hâte de 
partir’”’, Elles travailleront 
à rehausser le statut de la 
femme, soit par des cours 
d’art ménager, d'entretien 
de la maison ou d'hygiène, 

‘J'ai constaté sur place, 
a dit Soeur Boily, la grande 
misère dans laquelle vivent 
les gens du Tchad et je sens 
que je pourrai être très utile 
là-bas’, 


À la Banque de Montréal 
Nouveau directeur à St-Boniface 


Le nouveau directeur de 
la succursale de la Banque 
de Montréal à St-Boniface 
est M, Fernand Lemire, qui 
était auparavant directeur 
de la planification, division 
du Marketing, au siège s0= 
cial de la B de M, à Mont- 
réal, 

Il succède à M, J,C, Mar= 
tel, nommé directeur du dé= 
veloppement du marché, di= 
vision du Marketing au siège 
social, 

Le nouveau directeur est 


entré au service de la B 
de M à Sorel en 1961 et a 
servi par la suite à plusieurs 
succursales au Québec, et 
à une succursale à Vancou= 
ver, Il fut nommé préposé 
au crédit à la succursale de 
Kamloops en Colombie-Bris 
tannique en 1968, etfutnom= 
mé directeur adjoint à la 
Succursale principale de 
Victoria en 1969, En 1970, 
il devint directeur de la pla= 
nification, division du Mar= 
keting, 


Tél: 233-7018 - 247-3048 


AGENT DE FIRESTONE 


. 


Vente d'ÉCOULEMENT 
de tous pneus 


« VÉRIFICATION gratuite de la conduite 
a ALIGNENENT des roues 
a SPÉCIALITÉ: Réparation des freins 


DE GAGNÉ MOTORS (1967) LTD. 
Angle Marion et DesMeurons 


prop. Georges Bouchard et Alcide Labossière 


THE WESTERN PAINT CO. LTD. 


“ON VEND LA PEINTURE QUE VOUS VOULEZ: 
ON DONNE LE SERVICE QUE VOUS DESIREZ." 
“La maison d'approvisionnement des peintres avisés depuis 1908"! 


521, rue Hargrave — Tél: 943-7395 — Winnipeg 


RAY'S TEXACO SERVICE 
353, boul. Provencher, St-Boniface 
ouvert de 7 h a.m, à 10h p.m. 


Propriétaire: Ray PERRON 
Café gratuit pendant qu'on répare votre voiture 


POULIN 


l'exterminateur 


24, rue Marion St-Boniface, Man. 


Il n'aime 
pas 
tellement le 
latin, ni les 
maths, ni le 
français. 
ce qu'il 
aime, 
voyez-vous, 
c'est la 
tranquillité! 


Firestone 


Tél: 233-3949 


Le Y 
- Spécialiste pour la destruction des ron- 4e 
’ 
geurs (rats, souris, eté,), odeurs et mau- À 
vaises herbes, 2 
Vendons les différents produits à cet usage, 


Estimation gratuite. 


SUCCURSALES 
- Brandon, Man: 


- Regina, Sask : 
+ Saskatoon, Sask : 


11, Delta Bay 
1402, rue Rose 
414, 33e St. West 


Tél: 247-7010 ou 233-2500 


727-3552 
527:0323 
242-5229 


CKHSB 


Depuis le 1er novembre, 
l'horaire de CKSB a été 
quelque peu chambardé, 
Pour ceux qui ne s’y recon= 
naîtraient plus, on peut con 
sulter l’horaire complet des 
émissions ailleurs dans ce 
journal, Quelques précisions 
d'ordre général... Chris- 
tian est préposé à ‘‘REVEIL= 
LEROY?’ de 6 h à 9 hdulun- 
di au vendredi... Bric-à= 
brac remplace ‘‘ De tout et de 
rien”, une demi-heure le 
matin de 9h à 9h 30 et l’a 
près-midi de 2 h à 2 h 30, 
‘‘Radio-Sonde’? revient pour 
une heüre de 9h 30 à 
10 h 30... ‘Présent à l'é- 
coute’”’ disparaît tandis que 
‘‘Détente’”’ dure une heure, 
de 11 h à midi... ‘‘Chan- 
souhaits” sont écourtés d’u= 
ne demi-heure... Germain 
fait bouger les choses chez 
les jeunes avec sa ‘‘Révo= 
lution 33-45’ de 3 h 30 à 
5 h 30... suivent les infor- 
mations et le sport de 5 h 30 
à 6 h 05... puis on relaxe 
en écoutant ‘‘un petit air’’ 
jusqu’à 7 h, 


ÇA ET LA: On laisse 
tomber le ‘marché du 
grain”’ car selon un mem 
bre du Conseil d’adminis- 
tration... ‘‘ce n’est pas écou= 
té parce que les fermiers 
ne vendent pas de grain,’’ 
Des disques anglais à CKSBI 
vous en avez entendus, On 
consacrera une émission de 
Radio-Sonde à la question... 
très importante, tout le mon 
de en convient, — Ceux et 
celles qui veulent partici= 
per à nos concours ou faire 
parvenir des souhaits de- 
vront dorénavant le faire 
par téléphone s'ils sont de 
la ville... et par téléphone 
seulement, 
campagne peuvent nous ap= 
peler à frais virés, mais 
nous acceptons aussiles let 
tres étant donné qu’il leur 
est souvent impossible de 
nous atteindre au téléphone, 


CKSB est resté en ondes 
toute la nuit pour veiller 
avec les étudiants du Collè= 
ge de St-Boniface, à l’oc= 
casion du Réveilthon, — Le 
samedi de 9 h à midi, Ger- 
main Massicotte présente le 
‘‘Palmarès’’ des numéros 


les plus populaires chez les 
jeunes, A venir bientôt, gra= 
ce encore à Germain, un 


Les gens de la 


mn BE À : 
‘spécial’? sur Johny Holli- 
day. — Une nouvelle émig- 
sion pour les ‘jeunes (lés 
18-25) prendra l'antenne le 
vendredi 8ofr de 11 h'à 
1 h.&im.$ilapremièré:(à ne 
pas manquer) vendredi 19 
novembre, L'équipe réspon- 
sable de cette émission: 
Raymond Gauthier, Suzanne 
Jeanson et Roger Larivière 
avec le concours delaSFM— 
Le Manitoba n’est plus seu- 
lement un endroit d’où l’on 
part pour l’est du pays... 
avec l’expansion de la télé- 
vision française deux annon= 
ceurs originaires du Québec, 
mais qui avaient fait leurs 
premières! armes au micro 
de CFNS pour Rhéal d'A 
mours et à CKSB pour Jéan= 
Guy Roy, reviennent au Ma- 
nitoba comme nouvellistes 
à CBWET, 


VA ET VIENT : Micheline 
Senneville retourne au Qué- 
bec où son mari a été muté 
par ses employeurs, Elle 
est remplacée à la disco- 
thèque par Nadine Hrynek 
de St-Boniface, — Le ser- 
vice des nouvelles s’est doté 
d’un nouvel employé, Emile 
Hacault ancien technicien de 
CBWFT et surveillant de 
récréation au Collège de St- 
Boniface, Le service, sous 
la direction de Roland Gau= 
det, compte également Mau= 
rice Auger, 


Chez les annonceurs, 
Yves Fortier s’est fait re- 
marquer dans la dernière 
présentation du Cercle Mo- 
lière, même s’il a bienfailli 
tout... en l’air grâce à une 
bonne laryngite la veille de 
la première, Heureusement 
le Dr Gydé était là, 

Louis Dubé s’est rendu au 
festival de la chanson à 
Granby: même s’il n’est pas 
sorti vainqueur, le samedi 
6 novembre, ‘l'expérience 
a été valable, dixit Louis’’, 


PROM PT RETABLISSE- 
MENT ,,, à Madeleine Pain- 
chaud; après 25 ans de ser 
vice et de dévouement, on 
a-bien droit à un petit repos, 
A Thérèse Bohémier (fem 
me d’Etienne, gérant des 
ventes) après un séjour à 
l'hôpital pour chirurgie, 


(résidentielle) 


Session mars à avril 


B.P, 93 


ST-BONIFACE 


INSTITUT 
DE 
RELATIONS HUMAINES 


Sensibilisation pour couples, 
Session novembre à décembre 1971 


Laboratoire Intensif - (résidentiel) 


Joindre un dépôt de $25.00 avec votre formule d'ins- 
cription: Le solde payable au début du cours, 


INSTITUT EN RELATIONS HUMAINES 
STE-ANNE, MANITOBA 


1972 


Ouvert sept jours par semaine. 
Lundi au vendredi — 8 h,a.m,à9 h. p.m, 


Samedi -8h.à6h. 
Dimanche —10h,à4h. 


84, av. Hespeler, Elmwood — Tél: 533-4796 


{dressez-vous en français. 


ot 


AGENCE DE VOYAGES 
D'ESCHAMBAULT 


LAVERGNE ELECTRIC LTD. 


Votre représentant Marshall Wells 


PHARMACIE ST-PIERRE 
St-Pierre, Man. 


Tél.: 433-7481 


136, boul. Provencher 


Tél.: 233-3457 


St-Pierre, Man. 
Tél: 433-7138 


Dureault, 
Bétournay, 
Teffaine et Monnin 


AVOCATS ET NOTAIRES 
500, édifice Childs 

221, avenue Portage 

Winnipeg 2, Man. 


Tél.: 942-0038 


Achetez une Renault à un 
prix incroyablement 
bas chez 


Parenty Automobile 
St-Pierre, Man. 


Tél.: 433-7275 


RENAULT 


ALBERT VIELFAURE 


Distributeur des produits 


La Broquerie Tél: 424-5373 
Steinbach Tél. 326-3646 


ASSOCIATION 
MANITOBAINE 
CONGRES LE 27 NOVEMBRE 1971 


AU CENTRE CULTUREL DE ST-BONIFACE 
345 avenue de la CATHEDRALE 


à Thp.m. 


On y parlera de la MISSION D'’AMITIE 
des PRAIRIES en FRANCE. 


VOYAGE du 15 juillet au 8 août 1972 
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LA LIBERTÉ 


MARCEL 
__. MARCEHU 


À la salle du Centenaire le 
dimanche 21 novembre à 20h30 


100NONS 
Spectacle au Centre Culturel 
19, 20 et 21 novembre à 20 h 00 


Jeannine FILLION 
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Georges COUTURE : Buts Martial GAUDREAULT 


LA LIBERTE, mercredi 17 novembre 1971 / 17 


= 19:00 


SAMEDI 20 novembre 

20 h 30 ‘Le cavalier à 
l’armure d’or’’, Film d’a- 
ventures avec Gianna-Maria 
Canale et Frank Latimore, 
(italien 1960) 


23 h 30 —‘‘Thérèse Desquey= 
rous’’, un drame psycholo= 
gique avec Emmanuelle Riva 
et Philippe Noiret d’après 


HORAIRE DE BASE 


SAMEDI 


13:30 
14:00 
15:00 
15:30 
16:00 
16:30 
17:00 
18:00 
18:30 
19:00 
19:66 
20:00 
20:30 
22:00 
22:30 
23:00 


*Le tennis 

* Défilé du Père Noel 
*Mon ami Ben 

“Tour de terre 

* Robin Fusée 

* Lassie 

* Département 'S' 
Camera Moto 

*Le monde en liberté 
* Cent filles à marier 
Revue de la semaine 
*L'homme du Picardie 
* Cinéma 

* Les enchanteurs 

* Au masculin 

* Le téléjournal natio 
nal et les nouvelles du 
sport 

23:30 Cinéma 
DIMANCHE 


13:20 
13:30 
14:00 
14:30 
15:00 
15:30 


Politique fédérale 
Techno Flash 

* Roquet Belles Oreiles 
*Le prince Saphir 
Laurel et Hardy 
*D'hier à demain 
16:30 Semain verte 

16:45 Les quatre saisons 
17:00 5D 

18:00 Le français d'aujour- 
d'hui 

*Invitation au loisir 

* Quelle famille 

* Les beaux dimanches 
Ca s'annonce bien 

* La flèche du temps 

* Les travaux et les 
jours 

Politique atout 
Cinéma 


18:30 
19:00 
19:30 
21:55 
22:00 
22:30 


23:00 
00:00 


LUNDI 


14:00 
14:15 
14:30 
14:45 
15:00 
16:00 
16:30 


17:00 
18:00 
18:30 
19:00 
19:15 
19:30 


La souris verte 

* Fablio le magicien 
Poly 

En mouvement 
Femme d'aujourd'hui 
*Bobino 
* Maigrichon et Gras 
Double 

*Daktari 

* Le gourmet farfelu 
Format 30 

Le téléjournal 

A propos 

*Madame et son fan- 
tome 

*A la seconde 

*Mont Joye 

*Le paradis terrestre 
*Marcus Welby 

* Ce soir Jean-Pierre 
*Le téléjournal natio- 
nal et les nouvelles du 
sport 

Cinéma 


20:00 
20:30 
21:00 
21:30 
22:30 
23:00 


23:30 


MARDI 


14:00 
14:15 


La souris verte 

* Francis au paradis 
perdu 

En mouvement 
Femme d'aujourd'hui 
*Bobino 

*Sol et Gobelet 

* Daniel Boone 

*Le Gourmet farfelu 
Au point 


Le téléjournal 


14:45 
15:00 
16:00 
16:30 
17:00 
18:00 
18:30 


19:15 
19:30 
20:30 
21:00 
21:30 


22:00 


22:30 
23:00 


23:30 


A propos 

* Alerte dans l'espace 
* Pensez vite 

* Rue des Pignons 
*Le monde de Mar 
cel Dubé 

Prenez le volant 

* Ce soir Jean-Pierre 

* Le téléjournal natio- 
nal et les nouvelles du 
sport 

Ciné club 


MERCREDI 


14:90 
14:15 
14:45 
15:00 
16:00 
16:30 
17:00 
18:00 
18:30 
19:00 
19:15 
19:30 
21:00 


22:00 
22:30 
23:00 


23:30 
JEUDI 


14:00 
14:15 
14:30 
14:45 
15:00 
16:00 
16:30 


17:00 


18:00 
18:30 
19:00 
19:15 
19:30 
21:00 
21:30 
22:30 
23:00 


23:30 


La souris verte 
Monsieur Pipo 

En mouvement 
Femme d'aujourd'hui 
*Bobino 
*Franfreluche 

*Wait Disney présente 
* Le gourmet farfelu 
Format 30 

Le téléjournal 

A propos 

* Cinéma 

Les coulisses de l'ex- 
ploit 

* Tournesol 

Son et image 

*Le téléjournal natio- 
nal et les nouvelles du 
sport 

Cinéma 


La souris verte 
*Saturnin 

*Topino 

En mouvement 
Femme d'aujourd'hui 
*Bobino 

*Le major Plum Pou- 
ding 

* Voyage au fond des 
mers 

*Le gourmet farfelu 
Au point 

Le téléjournal 

A propos 

*Les grands films 

* Ma sorcière bien aimée 
D'hier à demain 

* Ce soir Jean-Pierre 
*Le téléjournal natio 
nal et les nouvelles du 
sport 

Cinéma 


VENDREDI 


12:30 
13:00 
13:15 
13:30 
15:00 
16:00 
16:30 
17:00 
18:00 
18:30 
19:00 
19:15 
19:30 
20:00 
21:00 


21:30 
22:30 
23:00 


23:30 


L'ane culotte 

La souris verte 

En mouvement 
*Emission scolaire 
Femme d'aujourd'hui 
*Bobino 

*Grujot et Délicat 
“Tarzan 

* Le gourmet farfelu 
Format 30 

Le téléjournal 

A propos 

*Les Pierrafeu 

*Le grand Chapparal 
* Donald Lautrec 
Chaud 

Format 60 

*Ce soir Jean-Pierre 
*Le téléjournal natio- 
nal et les nouvelles du 
sport 

“Cinéma 


Electric Ltd, 


LAVERGNE 


Ameublement — Quincaillerie 
Appareils électriques principaux 

Posage des fils — domestiques et commercial 
Service de radio et télévision. 


Telephone: 433-7138 
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St-Pierre, Man. 


le roman de François Mau- 
riac, (français 1962) 


DIMANCHE 21 novembre 

00 h 00 ‘La guerre 14-18”? 
première partie, Documen= 
taire sur cette grande guer= 
re mondiale, (français) 


LU NDI 22 novembre 
23 h 30 — ‘‘Coïncidence’?, 
Comédie dramatique avec 
Serge Reggiani et André Clé 
ment, (français 1947) 


MARDI 23 novembre 

23 h 30 ‘L'Île des amours 
interdites’’, un drame psy= 
chologique avec Vanni de 
Maigret et Reginald Kernan, 
(italien) 


PAS 


Abu 


MERCREDI 24 novembre 
19 h 30 —-‘'Tintineties oran= 
ges bleues”, Les aventures 


de Tintin et Milou avec Jean= 
Pierre Talbot et Jean Bour= 
se. (français 1964) 

23 h 30-‘‘Les amoureux sont 
seuls au monde’’, (français 
1948) 


JEUDI 25 novembre 

19 h 30 — ‘Capitaine Sin- 
grid’, Film d’aventure avec 
Elga Anderson et Robert 


ke (We 

jé n 4 LEA 
A] 

+ 

| Ne Li 


Woods, (franco-italo-portu= 
guais 1967) 

23 h 30 -‘‘Aimez vous 
Brahms?’”’, une étude psy- 
chologique avec Ingrid Berg= 
man, Yves Montand et An 
thony Perkins, d’après le 
roman de Françoise Sagan, 
(américain 1961) 


VENDREDI 26 novembre 

23 h 30 -‘‘Maigret fait mou= 
che’’, film policier avec 
Heinz Ruhmann et Françoi= 
se Prévost, (franco-alle= 
mand 1966) 


Nouveautés chez Hachette 


LA COMBINE, G, WILLIAM MARSHALL (éd, P, Belfond), 


Prix: $7,75 


Ce roman est un aperçu extrêmement détaillé de la lutte 
à mort qui se déroule dans les milieux du cinéma à Holly- 
wood, New York et Paris. L'enjeu de cette lutte est le pou- 
voir, Les armes utilisées sont l’argent, la violence, le sexe, 
La lutte commence par la corruption volontaire et irréduc- 
tible d’un homme, Après quoi, il n’est plus maître de la 
‘Combine’’; la combine le possède, 


LES LINGUICIDES PAR JACQUES OLIVIER GRANDJOUAN, 


(éd, Didier), Prix: $6,85 


Il ne se passe pas de jour sans que nous ne lisions dans 
les journaux des articles ou des lettres ouvertes ayant pour 
sujet une grande dame aujourd’hui bien malade, nous dit-on: 
notre langue française, De savants docteurs se penchent à 
son chevet et émettent leurs diagnostiques, quelquefois 
contradictoires, Tous cependant conviennent d’un fait: la 
malade résiste à son mal, elle se refuse à mourir, Bref, 
les spécialistes ne sauveront pas notre langue tant il est 
vrai, comme le dit l’auteur lui-même, que: ‘‘C'estle peuple 
illettré ou non, qui est le dépositaire et le gardien de la 


langue’? 


dcboul] 


PETIT OISEAU ‘microphone accompagne 
100 NONS 


Entreprise Générale d’Electricité 


Fontaine & Compagnie 


165, boulevard Provencher, St-Boniface 
Téléphone: 233-7425 


La radio qui fait sourire vos oreilles 


CKSB 


1050 à votre cadran 


Lundi au vendredi 


Le soir, du lundi au vendredi 


LUNDI 


07:03 
09:00 
09:10 
09:20 
09:30 
10:00 


10:10 
10:30 
11:00 
11:03 
11:08 
12:00 
12:03 


MARD 


07:03 
07:30 
08:00 
09:30 


Ouverture 
Radio-journal -Réseau 
Réveil — Leroy 
Sports - Réseau 
Informations 1050 
Réveil — Leroy 

Le petit train du bon- 
heur 

Réveil — Leroy 
Informations 1050 
Réveil — Leroy 
Sports - Réseau 
Réveil — Leroy 
Informations 1050 
Le monde ce matin 
(réseau) 

Réveil — Leroy 
Informations 1050 
Bric-à-brac 

les lundi, mercredi, et 
vendredi: Concours 
Alpha 

Radio-sonde 
informations 1050 
Radio-sonde 

Les joyeux Trouba- 
dours (réseau) 
informations 1050 
Détente 


Le monde maintenant 
(réseau) 


Veillée du lundi 

Le monde ce soir 

Au rythme du monde 
Mensonges d'Ulysse 
Banc d'essai 
Radio-journal 

et sports 

Lecture de chevet 
Dictionnaire de Jazz 
Radio-journal 
Pensée de la nuit 
Vienne la nuit 
Radio-journal 
Pensée du soir et fer- 
meture 


Récital solo 
Orchestre de Chambre 
Documents 

Grandes religions 


06:55 
07:00 


Informations Ouest 
Marché aux bestiaux 
Annonces éclair 

En compagnie de... 
informations 1050 
Radio-journal (réseau) 
André Gagnon en cou- 
leurs (réseau) 
Questions d'aujourd'hui 
(réseau) 

Radio-journal (réseau) 
Bric-à-brac 

Concours Caisse Popu- 
laire jusqu'au 1er dé- 
cembre 71, 
Chansouhaits 
Informätions 1050 
Chansouhaits 
Révolution 33-45 
Informations 1050 
Révolution 33-45 

De tous les points du 
monde (réseau) 
Sports (réseau) 
informations 1050 et 
sports locaux 

Un petit air 

Carnet mondain et a- 
vis de décès 
Informations 1050 
Radio-journal (réseau) 


MERCREDI 


07:03 
08:30 
09:30 


JEUDI 


07:03 
08:00 
09:30 
10:00 
11:00 


Grands concerts 
Horizons 
Connaissance d'aujour- 
d'hui 


Musique de notre siècle 
Premières 

Mélodies 

Nations au micro 
Radio-journal 


VENDREDI 


07:03 
08:30 
09:30 


Orchestre symphonique 
Récital 
Entretien 


Programme de la fin de semaine 


SAME 


— 
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DI 


Ouverture 
Radio-journal (réseau) 
Radio-samedi 

Sports 

Radio-journal (réseau) 
Radio-samedi 
Informations 1050 
Radio-samedi 

Sports (réseau) 
Radio-samedi 
Informations 1050 
Radio-samedi 
Informations 1050 
Palmares 
Informations 1050 
Palmares 
Informations 1050 
Palmarès 
Radio-journal (réseau) 
Politique 
Radio-samedi 
Annonces éclair 
Radio-samedi 
Informations 1050 
Radio-samedi 

Mille et une notes 
Informations 1050 
Au temps du 78 
Informations 1050 
Radio-samedi 
Informations 1050 
Radio-samedi 
Radio-journal (réseau) 
Sports (réseau) 
Radio-samedi 

Carnet mondain et a- 
vis de décès 
Informations 1050 
Jazz en liberté 
Radio-journal (réseau) 
Samedi Jeunesse 
Radio-journal (réseau) 
Samedi-Jeunesse (ré- 
seau) 

Radio-journal (réseau) 
Sports 
Samedi-Jeunesse (ré- 
seau) 

Radio-journal 


11:03 Pensée de la nuit 
11:08 Au fil de la nuit 
12:00 Radio-journal 
12:03 Fermeture 
DIMANCHE 
6:54 Ouverture 
7:00 Radio-journal (réseau) 
7:05 Le matin de la fête 
8:00 Radio-journal (réseau) 
8:03 Disques atout 
9:00 Informations 1050 
9:03 Sports (réseau) 
9:07 Pour nos malades 
9:30 Pères Blancs 
9:35 Pour nos malades 
10:00 Informations 1050 
10:03 Pour nos malades 
10:30 Musique variété (ORTF) 
11:00 Informations 1050 
11:03 Serenade 
12:00 Radio-journal (réseau) 
12:15 Informations 1050 
12:20 Interlude 
12:30 Nos nations au micro 
(Juifs) 
01:30 Nos nations au micro 
(Italiens) 
03:00 Nos nations au micro 
(Ukrainiens) 
03:30 Nos nations au micro 
(Polonais) 
04:30 Nos nations au micro 
(Ukrainiens) 
05:00 Nos nations au micro 
(Portugais) 
06:00 Hockey 
08:30 Cabaret du soir qui 
penche 
09:00 Radio-journal (réseau) 
09:05 Cabaret du soir (réseau) 
10:00 Radio-journal (réseau) 
10:03 Sports 
10:10 Cabaret du soir qui 
penche (réseau) 
11:00 Radio-journal 
11:03 Pensée de la nuit (ré- 
seau) 
11:08 Orchestre canadiens 
12:07 Pensée du soir (réseau) 
12:12 Fermeture 


Pharmacie Paquin 


Cartes de souhaits françaises pour toute occasion 


produits pharmaceutiques 


A.Æ. PAQUIN, propriétaire 
157, boul, Provencher, St-Boniface 
Téléphone: 247-3863 


ss 


Spectacle de novembre au 100 Nons cette fin de semaine 


A peine un mois passé, et 
voici que le 100 NONS offre 
au public sa deuxième pro- 
duction de la saison, le spec= 
tacle de novembre, cette fin 
de semaine, les 19, 20 et21, 

Trois débutants et deux 
‘‘anciens’”’ figurent au pro= 
gramme de ce deuxième 
spectacle, 

Diane Bruyère, de Ste“ 
Anne, a fait connaissance 


nier, Cependant, cette pro 
duction marquera sa pre= 
mière participation à un 
spectacle de saison, Les au= 
diteurs de CKSB se rappel= 
leront sans doute de son in= 
terprétation dynamique des 
chansons de Lautrec et Jac= 
ques Michel, Au cours du 
spectacle, Martial prendra 
en mains encore des numê= 
ros par Jacques Michel, en 


avec la chanson française 
il y a déjà plusieurs années, 
Au début de cette saison, 
elle s’est décidée de rendre 
visite au 100 NONS, et en 
connaître un peu plus long 
sur ses activités, Le tour 
était fait... Au cours de ce 
spectacle, les habitués de la 
boîte pourront l'entendre in 
terpréter des chansons de 
Renée Claude et Jacques Mi= 
chel, 

Georges Couture, un jeus 
ne qui travaille et qui rési= 
de à St-Boniface, fera lui 
aussi ses premiers pas sur 
l'estrade du 100 NONS cette 
fin de semaine, Avec sa voix 
qui porte bien, et une pré- 
sence détendue sur la scène, 
Georges se fera des admira= 
teurs parmi les spectateurs 
dès ce premier spectacle, 

Martial Gaudreault a par 
ticipé à la série d'émissions 
diffusée sur les ondes de 
CKSB au mois de mai der 


plus de quelques chansons 
de Joël Denis et Lautrec, 

Au 100 NONS depuis un an, 
Jeannine Fillion participera 
à son quatrième spectacle 
cette fin de semaine, En plus 
du Spectacle 2 de l'an der- 
nier, et ‘'Quatre Vues?’, 
Jeannine a chanté aux émis= 
sions de CKSB en mai der 
nier, Avec une voix claire, 
et une présentation qui char- 
me, Jeannine a toujours su 
captiver son auditoire, Cet= 
te fois, elle le fera encore 
avec l’aide des chansons de 
Vicky, Mireille Mathieu, Gi- 
nette Reno et Nana Mous= 
kouri, 

Enfin, le 100 NONS pré- 
sente, au cours de ce spec= 
tacle de novembre, le 
‘vieux de la boîte”: Louis 
Dubé, Un de ceux qui a fait 
partir le 100 NONS en ‘67, 
Louis est toujours parmi 
nous, plus qu’une façon: 
Louis fait du micro à CKSB, 


labyrinthe 
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Explication du jeu 


Voulez-vous développer vos connaissances et votre 
vocabulaire, tout en vous amusant en famille, en groupes, 
en équipes, à deux ou individuellement? Remplissez les 


carreaux vidès. 
Règlements: 


Le départ du LABYRINTHE est parfois le mot inscrit 
en entier, Pour trouver les autres, vous procédez toujours 
de gauche à droite ou de haut en bas, 


Des lettres sont inscrites pour vous aider à passer 
d'un mot À l'autre. Le premier joueur qui complète un 
mot marque deux (2) points Toutefois, si le mot n'est pas 
juste, 11 perd trois (3) points. 


Trois (3) RORO au maximum peuvent être inscrits 
dans le LABYRINTHE, Le ou les mots qui servent à com. 
pléter RORO donnent quatre (4) points, ælon le cas, 


Si parfois vous ne pouvez compléter un mot, vous 
consultez le LEXIQUE DU LABYRINTHE RORO, Ce mot 
trouvé ne vous donne qu'un (1) point. 


Ce livre peut être acheté directement de l'auteur 


pour 1.50, 


En fin de semaine, il nous 
présentera des composi= 
tions de Claude Gauthier, 
Ferland et Dassin, 
L'orchestre qui accompa= 
gnera les artistes se com 
pose de quatre membres, 
Bernard Boulet, étudiant à tique au 100 NONS, verra à 
l'Université de Manitoba, l'orgue pour certains numé= 
s'occupe du piano et desar- ros, 
rangements musicaux, A la 


batterie, Denis Gendron de 
St-Norbert, Deux gars de 
St-Boniface complètent l’en- 
semble; Claude Gauthier à 
la basse, et Norman Lussier 
sur guitare électrique, Nor= 
man Dugas, directeur artis- 


Depuis le dernier specta= 


cle, le 100 NONS s’est oc- 
cupé à mettre en tournée 
le spectacle-ouverture, Le 
16 octobre, l’Université de 
Winnipeg fut leur hôte lors 
des célébrations du centiè- 
me anniversaire de l’insti- 
tution, Au courant de l’a- 
près-midi, les artistes et 
nusiciens ont présenté le 
spectacle en entier aux étu- 


diants et visiteurs qui cir- 
culaient au Lockhart Hall, 
Le 29 octobre, les mem 
bres du spectacle-ouvertu= 
re se sont trouvés au North- 
star Inn, à l'occasion du 
Souper de Relance pour La 
Liberté, au cours duquel une 
quinzaine de chansons furent 
présentées aux convives, 
L'après-midi suivant, musi= 

suite à la page 24 


] Événements à venir... 


DU NOUVEAU A L'UNION NATIONALE FRANÇAISE 


Fini la recherche de locaux pour les prochaines danses 
de l'UNF, fini de répondre par quel chemin se rendre à 
ces dits locaux, Que s'est-il donc passé ? Une chose toute 
simple : l’Union vient d'acquérir sa propre salle et c'est 
avec plaisir qu’elle l'annonce à ses amis - car ses mem= 
bres le savent déjà - C’est dans cette salle toute rajeunie, 
attrayante, sonorisée et située au 541, rue Giroux qu'au= 
ront désormais lieu ses activités, 

À l'occasion de l'ouverture, il y aura bal le 27 novem= 
bre prochain de 21 h à 1 h avec l'orchestre Angelo, Le prix 
d'entrée est $2,00 


Souper-Rencontre de l'AMMI 


® Le Souper-Rencontre de l'AMMI aura lieu Le 28 no- 
vembre, dernier dimanche de novembre, à 6 h 00, 
dans la salle des Fils Natifs, 230 boulevard Proven 
cher, St-Boniface, 


® Le souper sera suivi d'un programme intéressant, Ce 
dernier composé de contributions variées. 
“Qu'il fait bon d'aimer en frère” sera le thème du 
Souper-Rencontre de l'AMMI cette année, 


Tous sont invités, très spécialement les membres des 
équipes missionnaires de l'AMMI et leurs amis. 


Le billet est de $2.00. Vous pouvez vous le pro- 
curer au Centre de l'A.M.M.I., Case Postale 721, 
Winnipeg, ou le réserver en signalant 775-6372. 


La Société historique de St-Boniface invite ses mem 
bres et leurs amis à sa prochaine réunion qui aura lieu à 
l’auditorium de l'hôpital Taché, le mardi 23 novembre, à 


"Le meilleur pantomime du 
monde — Une merveille sans 
parole" Life magazine 


ee 
‘Superbe! Joyeusement 
drôlel * — Ker, - Herald - Trib, 


UN SPECTACLE SEULEMENT 8h30 du soir 
Places réservées $3.00, $4.00, $5.00 


Librairie Hachette 
(Provencher] Ltée 


180, boul. Provencher 
ST-BONIFACE"6, 


Manitoba 
Tél.: 233-3407 


* revues et journaux français 

* livres d'enfants 

* livres de poche 

* livre religieux 

* philosophie, littérature, his- 
toire 

* manuels scolaires 

* livres d'art 

* reproductions de peinture 

* cartes de souhaits 


Spécialisée en 


20 heures et qui aura pour thème : ‘‘’Le centenaire de l'Hô- 
pital Général de St-Boniface et son histoire depuis ses 
débuts” par la Soeur Elizabeth de Moissac, S,G,M, éduca- 
trice et historlenne bien connue du Manitoba français, 
Bienvenue à tous, 


CONGRÈS DE FRANCE-CANADA 


C'est le 27 novembre prochain, à 13 heures, au Centre 
Culturel de St-Boniface, qu'aura lieu le quatrième congrès 
annuel de l'association manitobaine France-Canada, 

Au cours de ce congrès, il y aura rapport des activités 
de l'année, rapport financier, élections des membres de 
l'exécutif pour l’année à venir, présentation des différents 
projets dont un voyage en France organisé pour les mem 
bres, vin et fromage, divertissements, etc, Sont attendus 
tous les membres de l’association, tous ceux qui désirent 
le devenir, et ceux qui aimeraient avoir plus de renseigne- 
ments sur un organisme franco-manitohain très vivant et 
très dynamique, Comment aimeriez-vous sortir de ce con= 
grès avec un billet d'avion aller-retour pour Paris du 15 
juillet au 8 août? Il n'en tient qu’à vous! 


Vente Remue-ménage — Le chapftre ‘‘Brandies’’ de Hadas= 
sah aura une vente remue-ménage, le jeudi 25 novembre 
prochain, au 239 de l'avenue Selkirk à Winnipeg, de 9 h 00 
du matin à 7 h 00 du soir, 


Soirée sociale — Vous êtes chaleureusement invités à une 
soirée sociale pour fêter un groupe de diplômés de la Pa 
roisse du Précieux-Sang, Cette soirée aura lieu au Centre 
Culturel, le vendredi, 19 novembre, à 8h30 avec les ‘‘Sil- 
houettes?’, 


ÉPATANT 


BRIQUET 
PERPÉTUEL 


LA PLUS UTILE INVENTION AU MONDE 
LA PLUS ECONOMIQUE POUR TOUS LES FUMEURS 
ET CEUX QUI L'UTILISENT CHEZ EUX 


Le seul briquet au monde qui possède 
une pierre et une mèche 
perpétuelles 


LE BRIQUET PERPETUEL EST TRES PRATIQUE ET 
ELEGAMMENT CONCU, C'EST 
L'UNIQUE TRESOR A POSSEDER 


QUEL CADEAU MERVEILLEUX! 


ACHETER CET EPATANT BRIQUET PERPETUEL 
SOIT POUR VOUS-MEME, SOIT POUR UN AMI 
OU POUR LE REVENDRE AVEC PROFIT 


PRIME AU HOUSEHOLD INDUSTRY EXHIBITION 


(brevet déposé dans la plupart des pays) 
REMBOURSEMENT GARANTI Si VOUS 
N'EST PAS SATISFAIT, 


Grossiste et détaillant pour les Etats-Unis et le Canada par 
courrier? délai d'une sernaine de livraison et dès à présent 
envoyez votre commande à 


MARTIN MARKETING CO. 


289 Highfield Road Toronto 8, Canada 


Prix spéciaux — 1 pour $2, 3 pour $5, 10 pour $14., affran- 
chissement etc... compris. 


Ci-joint un chèque / comptant / commande $...s 
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Pages FÉMIRIRES 


Etes-vous de ces épouses dont on plaint le mari? 


1, Ne supportez-vous pas 
qu’il vous contredise en pu= 
blic? 

2, L'accablez-vous de 
sarcasmes devant votre fa 
mille? 

3, Retournez-vous régu= 
lièrement ses poches et son 
portefeuille pour vous assu= 
rer qu’il ne vous cache rien? 

4, Surveillez-vous ses dé= 
penses? 


se ‘fgts 


— Ajoutez 15 6, pour livraison 
de 1ère classe et manutention 
spéciale. 

Envoyez votre commande à: 
Laura WHEELER Dept; 

La Liberté et le Patriote, 

60, Front St, West, Toronto, 
(non à Winnipeg). 

Ecrire lisiblement le numéro 
du patron, la grandeur, votre 
nom et votre adresse, 
(Paiement en monnaie seule- 
ment. Les timbres ne sont 
pas acceptés), 


MESDAMES 
Poils faciaux enlevés 


pour toujours selon la 
nouvelle méthode 
'électrolyse par ondes courtes 


Sans danger! Proprement 


THE 
DERMIC INSTITUTE 


400 Boyd Building 
388, avenue Portage 
Winnipeg 1 - 942-4110 
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5. Lui faites-vous une scè- 
ne s’il est d’unavis différent 
du vôtre? 

6, Décidez-vous de l’en- 
droit où vous passerez les 
prochaines vacances , sans 
vous préoccuper de ses 
goûts? 

7, Le critiquez-vous vo= 
lontiers devant ses amis? 

8, Lui reprochez-vous de 
ne pas vous donner assez 
d'argent pour le ménage? 

9, Téléphonez-vous à son 
bureau quatre fois par jour 
pour vous plaindre d’une 
chose ou d’une autre? 

10, Mettez-vous sa parole 
en doute, quand il vous dit 


qu'il a été retenu par ses 
affaires ou son travail? 

11, Vous arrangez-vous 
pour l’empêcher d'aller au 
cinéma sans vous? 

12. Refusez-vous de le 
croire quand il vous dit qu’il 
a deux dîners d’affaires la 
même semaine? 

13, Lui reprochez-vous de 
vous négliger, ou de vous 
tromper — quand il rentre 
en retard? 

14, Etez-vous immédiate= 
ment de mauvaise humeur 
s’il vous dit que votre amie 
Ghislaine était en beauté, à 
la soirée à laquelle vous ve= 
nez d’assister? 


15, Lui dites-vous que son 
actrice préférée de cinéma 
est vulgaire, ou bête, ou mal 
faite, ou les trois? 

16, Si vous êtes chez des 
amis, décidez-vous sans le 
consulter, du moment où il 
faut rentrer à la maison? 

17, Lui imposez-vous vo= 
tre tante Ernestine deux fois 
par semaine alors que vous 
savez qu’il ne peut la sup= 
porter”? 

18, Vantez-vous souvent 
l'intelligence supérieure de 
son associé, l'élégance de 
son dentiste et ajoutez-vous 
que ‘‘certaines femmes ont 
bien de la chance d’être ma= 


riées à 
ceux=1à?? 

19, L’autorisez-vous à al= 
ler à la plage tout seul pen- 
dant les vacances? 

20, Lui reprochez-vous 
d’être obligée de travailler 
parce qu’il ne gagne pas as= 
sez d'argent à lui seul? 


des gens comme 


C’est une sorte d'examen 
de conscience que vous fai= 
tes là, Quels que soient les 
reproches justifiés que vous 
puissiez lui adresser, essa= 
yez de répondre avec fran= 
chise, Vous serez la seule 
à connaître les réponses! 


Si vous avez plus de 12 


OUI: où bien vous êtes mas 
riée à un saint, ou bien il 
est très faible de caractè» 
re, Ou bien encore, ce qui 
vous arrive, est de votre 
faute, 


Entre 6 et 12 OUI: soyez 
plus tolérante et plus com- 
préhensive, Tout ira mieux, 
Sinon, attention, vous pour= 
riez bien ne plus le garder 
longtemps, 


Entre 3 et 6 OUI: il adela 
chance, 


En dessous de 3 OUI: vous 
êtes une sainte, Ou vous ve= 
nez de mentir! 


Cuisine espagnole 


Deux paellas 


LA PAELLA est le mets 
espagnol le plus connu, Il 
existe autant de recettes de 
paella que de provinces es= 
pagnoles puisque les cuisi- 
niers de chaque région ai= 
ment y ajouter les aliments 
cultivés chez-eux, La Paella 
Valencienne est réputée; 
plusieurs la considèrent 
comme étant la meilleure 
parce qu'elle contient du 
homard, des crevettes, des 
moules et du chorizo (sau- 
cisson espagnol à saveur 
bien caractéristique). La 
vraie Paella doit être pré= 
parée dans un poêlon de fon- 
te noire peu profond et cuite 
au-dessus d’un feu de bois, 

La Paella est faite à base 
de riz; on peut y ajouter 
toute une gamme d’aliments 
et d'assaisonnements: du 
poulet, du porc maigre, du 
jambon, des pois, des fèves, 
des escargots, des arti- 
chauts, du piment, de l’ail, 
de l'oignon, des épices, du 
safran et des herbes aro= 
matiques, 

On peut difficilement re- 
trouver ici la variété de 
poissons, de fruits de mer 
et de saucissons dont les 
Espagnols garnissent leurs 
paellas mais il est possible 
d’apprêter une bonne paella 
à base d’ingrédients dispo 
nibles chez nous, 

Voici deux recettes de 
paellas adaptées à la cana- 
dienne, Choisissez celle qui 
vous convient et offrez à 
votre famille ce mets inusi= 
té, 

A cause de la variété d’a- 
liments qu’elle contient, la 
paella est nourrissante et 
rassasie très vite, 

Accompagnez-la d’une 
simple salade verte et d’un 
dessert léger, 


PAELLA FAMILIALE 


1 poulet de 31b,démem= 
bré 

3 c, à soupe d'huile de 
mais plus eau et in- 
grédients pour le 
bouillon, 

5 tasses de bouillon 

2 tasses de riz à long 
grain 

1 c. à thé de sel 

1/8 à 1/4 c, à thé de poi- 
vre 

1/4 oc, à thé de safran (au 
goût) 

1 gros piment vert en 


cubes de 1?’ 


2 oignons moyens ha= 
chés 

1 gousse d’ail haché 

1/2 Ib, de jambon tranché 
en languettes 

ou 

1 1/2 tasse de reste de jam= 
bon 

1/2 Ib, de grosses crevet- 
tes cuites 


2 tomates en cubes 

1 tasse de pois verts 
congelés (au goût) 

1 c. à thé de paprika 


Dorer les morceaux de 
poulet dans l’huile de maïs, 
Ajouter 5 tasses d’eau et 
les ingrédients suivants: 1 
oignon sectionné, 1 carotte 
tranchée, 1 feuille de lau- 
rier, quelques feuilles de 
céleri, ou du persil, 1 c. à 
thé de sel, 1/8 c. à thé de 
poivre, 1/2 c, à thé d’épi- 
ces à volaille, Faire cuire 
environ 1 heure, Désosser 
le poulet quand il est cuit, 
couler le bouillon, le dé- 
graisser sinécessaire, met 
tre de côté le poulet désos= 
sé, 

Chauffer le bouillon, ajou- 
ter le riz, le sel, le poivre, 
le safran, le piment, les oi= 


PARK FLORISTS 


412, av. Taché 


en face de l'Hôpital St-Boniface 


Lucille et Yvonne Boulet, prop. 


FLEURS POUR TOUTES OCCASIONS 


Fruites frais et confiseries 


LIVRAISON dans toute la ville 


Téléphone: 247-3891 


LS 


gnons et l’ail, Cuire à feu 
doux environ 20 min, Cinq 
minutes avant la fin de la 
cuisson, incorporer délica= 
tement le poulet, le jambon, 
les crevettes cuites, les to 
mates, les pois verts et le 
paprika, 
8 portions, 


PAELLA A LA CANADIEN- 
NE 


1 poulet de 3 à 4 1b, en 


morceaux 

1/4 tasse d'huile de mais * 

1 tasse d'oignons hachés 

2 piments verts en lan 
guettes 

1 gousse d'ail, haché 

5 tasses d’eau 


2 cubes de bouillon de 


poulet 

1 c. à thé de safran 
2 c. à thé de sel 

1/4 oc, à thé de poivre 
2 feuilles de laurier 

1/4 oc, à thé d’orégano 

2 tasses de riz non cuit 
1/2 Ib, de bacon en lan- 


guettes de 1/2 
1 tasse de pois congelés 

1 pimiento tranché 

1 tasse de câpres 
1 1b, de crevettes cuites 
Sauter le poulet dans 
l'huile Mazola, Egoutter, ne 
conservant que 2c, à soupe 
de gras. Sauter l'oignon, le 
piment et l'ail jusqu’à ce 
que tendres, Mettre le pou= 
let, les légumes sautés et 
les 7 ingrédients suivants 


MAGASIN DE CHAUSSURES 


pour dames, hommes et enfants 
Elégantes chaussures 


Réparations de chaussures 


J.-P. GUAY 


196, boul, Provencher, 
St-Boniface 
Téléphone: 233-1119 


dans une casserole d’une 
capacité de 6 à 8 pintes, 
Laisser mijoter une heure 
ou jusqu’à ce que le poulet 
soit tendre, Incorporer le 
riz, le bacon, les pois, le 
pimiento, les câpres et les 
crevettes, Couvrir , cuire 
25 à 30 minutes de plus en 
remuant souvent c'est-à 
dir: jusqu’à ce que le riz 
soit tendre, 

La paella doit être de con 
Sistance humide et crémeu- 
se, semblable à celle du 
pouding au riz, Garnir au 
goût de coeurs d’artichauts 
et de champignons sautés au 
beurre, 

6 à 8 portions, 

* Huile de maïs MAZOLA 
100% Pure, 


Boulangerie Carrie 


Angle des rues 
Des Meurons et Provencher 
20 pains et plus: 
18 { chacun, 


Gâteaux pour toute 
occasion. 


Pâtisseries assorties 
247-2596 


Adressez-vous en français 


“Heureux comme ... 


Les poissons, animaux do= 
mestiques? Mais oui: ils sont 
des compagnons silencieux 
qui ne souffrent pas de la 
claustration et qui animent 
un logis, Et puis, leur do- 
maine de verre est, à domi- 
cile, un peu de féerie.. 

Nous ne voulons pas par= 
ler ici d’aquarium de luxe 
et de poissons exotiques, 
délicats et très chers, mais 
vous apprendre comment a= 
gencer vous-mêmes et à peu 
de frais -un aquarium fort 
présentable dans lequel vous 
élèverez des poissons peu 
fragiles et très jolis, que 
l’on peut se procurer par= 
tout, 


L'AQUARIUM: 


ll doit être le plus grand 
possible pour que vos pois= 
sons puissent évoluer, Dans 
tous les grands magasins, 
vous en trouverez des car= 
rés et des rectangulaires, 
tout en verre, à des prix 
très modiques, Certaines 
cuves de verre que l’on a= 
chète chez les marchands 
d'appareillage électrique 
sont également parfaites 
pour cet usage, Mais il y 
a quelque chose de beaucoup 
mieux: procurez-vous une 
cloche à melon, retournée 
sans dessus dessous, elle 
sera un ravissant et vaste 
domaine pour vos pension» 
naires, Un cylindre de bois, 
de même diamètre que la 


cloche — plus ou moins haut, 
selon l’endroit où vous vou= 
lez placer l'aquarium et per= 
cé au centre, sur le dessus, 
d'un trou qui servira de 10« 
gement au bouchon de la 
cloche — fera un socle re- 
marquable que vous pourrez 
peindre ou cirer selon vo= 
tre goût, 

Dans le fond de la cloche, 
mettez une couche de sable 
de rivière bien fin et préa- 
lablement lavé à grande eau, 
Tâchez de trouver, en veus 
promenant un dimanche, de 
belles pierres trouées que 
vous disposerez également 
bien lavées, sur le sable, 
Sinon entassez quelques 
cailloux entres lesquels les 
poissons pourront jouer à 


cache-cache, Remplissez 
d'eau, 
Cherchez, au bord d’un 


ruisseau ou aux parois d’un 
puits, des plantes aquatiques 
ou plus simplement cueillez 
quelques brins d'herbe, Fi= 
xez un caillou plat, par un 
fil, à la base de vos plantes: 
grâce à ce poids, elles se 
maintiendront au fond de 
l’eau, 


Ce logement sera placé à 
la lumière du jour (pois- 
sons et plantes en ont be= 
soin) ou éclairé par une am= 
poule disposée derrière, 


LES POISSONS: 
Adressez-vous tout bon 
nement à un marchand d’ar 


ticles de pêche et deman= 
dez-lui des ‘‘vifs’’, A moin- 
dre frais, il vous pourvoie= 
ra de petits poissons extrê- 
mements remuants, des vai= 
rons joliment marqués de 
zébrures noires qui se pré 
cipiteront pour gober l'in 
secte que vous poserez sur 
l’eau! 


Vous pourrez aussi de= 
mander au marchand de vous 
procurer des poissons 
blancs argentés, des carpes 
de Russie finement dorées, 
des perches arc-en-ciel aux 
reflets bleus et mauves, Et 
puis, il y a les épinoches, 
rosées ou bleues, dont le 
dos se hérisse sous l’action 
de la colère de trois épines 
menaçantes; elles sont très 
voraces ces épinoches et se 
jettent sur les vers comme 
1es moineaux sur du pain, 
Jamais de poissons-chats, 
par exemple, ils sont peu 
aimables pour leurs vois 
sins, 


La nourriture: la nourri= 
ture est très simple; une 
pincée de poudre spéciale 
que l’on trouve chez les 
marchands de poissons ou 
d'articles de pêche, ou, à 
défaut, une pincée de se 
moule fine suffira pour un 
grand aquarium, Jamais de 
pain, il corrompt l’eau et 
ferait périr vos poissons, 
Mais, tâchez de leur offrir 
des vers de vase, 


Hygiène: Changez l’eau 
deux ou trois fois par se= 
maine, en faisant syphon 
avec un tube de caoutchouc 
ou en la vidant par tout au 
tre moyen, Frottez à cha= 
que fois légèrement la pas 
roi de verre pour que des 
mousses ne se forment pas, 
Mettez plusieurs heures à 
l'avance l’eau de rechange 
dans la pièce où est l’aqua= 
rium, ce qui évitera à vos 
poissons un brusque change= 
ment de température, 


A PROPOS DES POISSONS 
D'AQUARIUM: 


Les soins d'entretien 
qu'exigent les poissons se 
révèlent des plus sommais 
res, [ y a surtout des fau 
tes à ne pas commettre, 

La grande affaire — tous 
les techniciens insistent sur 
ce point — est d’obtenir l’6- 
quilibre bioligique de l’aqua= 
rium, Cet équilibre dépend 
notamment de la qualité de 
l’eau, des plantes (qui ne 
jouent pas qu'un rôle orne 
mental), de la nourriture 
donnée et de l’aération, 

Il faut surtout se rappes 
ler que les poissons sup 
portent infiniment mieux une 
diète relative que la surali- 
mentation, et l’on peut fort 
bien, en général — si l’équi- 
libre dont il s’agit est sa- 
tisfaisant — s'absenter plu- 
sieurs jours sans que leur 
santé en pâtisse aucunement, 


Les présentations, un véritable casse-tête 


Comment, lors d’une ré 
ception où l’affluence rend 
difficile la présentation de 
chacun à tous, doit-on se 
présenter soi-même ? 

On se nomme simplement: 
un homme en énonçant uni= 
quement son prénom etnom, 
sans indiquer ni son titre, 
ni son grade : ‘‘JeanSimon’”, 
une femme en faisant précé- 
der son nom de ‘‘Madame?? 
ou d’un titre nobiliaire s’il 
y a lieu: comtesse X, Une 
jeune fille par son prénom 
et nom: ‘‘Martine Dubois?’, 
C'est à l’homme que revient 
le devoir de se présenter 
le premier à une inconnue, 
Une femme en principe ne 
doit pas se présenter la 
première à un homme, La 
personne à qui l’on vient de 
se présenter se présente à 
son tour sauf s'il s'agit 
d'une personnalité connue, 


Que doit-on répondre ? 


Le mieux est d'échanger 
une poignée de main en se 
souriant puis d'engager la 
conversation sans passer 
par l'intermédiaire d’une 
formule conventionnelle et 
plate du genre ‘‘Je suis très 
honoré’, ou ‘‘je suis très 
heureux de faire votre con= 
naissance”, Il est préféra= 


LA 
NORWOOD JEWELLERS 


320 avenue Taché 
NORWOOD 
Tél: 247-2790 


Inspecteur officiel des 


montres 
du Canadien National 


Réparations de montres, 
horloges et bijoux 
notre spécialité 


ble de ne rien dire plutôt 
que de recourir à des mots 
vides de sens ou désespé= 
rément communs tels que 
le ‘‘enchanté”’ trop souvent 
entendu, 


D'un homme ou d’une fem= 
me qui présente-t-on en 
premier? Est-il nécessaire 
dans une soirée de présen= 
ter tout le monde? Com 
ment se présente-t-on? 
Tout ceci est un véritable 
casse-tête, ,., 


On présente toujours en 
premier lieu, la personne la 
moins considérable, à la 
personne la plus considéra= 
ble, Entre personnes de con- 
dition sensiblement équiva= 
lente on présente toujours 
un homme à une femme, 
quel que soit leur âge, On 
présente toujours la person 
ne la moins âgée à la plus 
âgée, si elles sont du même 
sexe: ainsi on présentera : 
une femme à une autre fem 
me plus âgée, une jeune 
jeune fille à une femme mas 
riée, une jeune mariée, à 
une femme non mariée d’un 
certain âge, Un homme à un 
homme plus âgé, 


La position sociale: on 
présentera à une autre fem= 


GEO. SARAS 
FOURRURES 


533 Des Meurons 
St-Boniface 
Tél: 247-2460 


Réparations et modifications 
Manteaux faits sur commande 


Entreposage gratuit 
Prix raisonnalbes 


(eme à map à me con + me à cime à ce à come 


me, une femme plus consi= 
dérable, Un homme à un au= 
tre plus considérable, 


Une femme à une person= 
nalité religieuse, un chef 
d'Etat, un souverain, 


Dans ce dernier cas, l’u= 
sage veut que l’on ne nom= 
me pas ce personnage ‘‘COnN= 
sidérable’”’ étant entendu 
qu’il suffit de le voir pour 
le reconnaître, 


Indifféremment un hom= 
me à un autre homme d'é- 
gale importance où du mê- 
me âge (et de même pour 
les femmes), 


Comment se présenter ? 


Lorsque vous vous trou= 
vez seul en face d’un incon= 
nu, homme ou femme (par 
exemple dans un salon ami 
où la maîtresse de maison 
n'est pas encore arrivée), 
Un homme se nommera sim= 
plement par son nom de 
famille (sans ajouter nipré= 
nom, ni titre, ni particule, 
ni grade) à l'instant même 
où il salue la personne qui 
se trouve en face de lui, 
Celle-ci répondra de la mê- 
me manière en se nommant 
elle-même, 


La femme se présente: 
Une femme mariée se pré- 
sente: madame une telle, 
une jeune fille ajoute son 
prénom, afin de marquer 
qu’elle n'est pas mariée, 
mais on ne s'annonce pas 
‘Mademoiselle une telle?’’, 
ni ‘‘monsieur un tel’’, 


Si on présente un fils, une 
fille: ‘‘Mon fils Jacques”’, 
‘ma fille Françoise’”, 


Tout ranger dans 
une demi heure 


Si, un bon matin, vous ne 
vous sentez pas le courage 
de faire un bon ménage, es= 
saye de ranger votre mai= 
son en une demi-heure de la 
façon suivante : 

1, Ramassez les journaux, 
magazines, jouets qui 
trafnent dans le salon, 

2, Rangez toute la vaisselle, 

3, Fermez tous les pla= 
cards, 

4, Faites les lits, 

5, Jetez les fleurs fanées, 
videz les cendriers, 

6, Faites le lavabo de la 
salle de bain, 

7. Mettez des 
propres, 

8, Aérez 1. maison, 


serviettes 


183, rue Marion, St-Boniface 
Tel: 247-2652 


Trois formules de mariage 
$75.00 - $155.00 - $195.00 


Du vison d'élevage Canada Majectic, sombre et lustré, 
pour ce souple manteau ceinturé, d'une coupe très élé- 
gante, Noter le détail des manches, 


Grains de beauté . .. 


Les grains de beauté font 
‘mouche’ depuis long- 
temps, Non seulement ajou= 
tent-ils un charme de plus 
à votre beauté, mais ils ont 
aussi une signification, 

* Dans le cou, c'est le si- 
gne du diable, Il dénote une 
grande intelligence et un 
caractère débrouillard qui 
surmonte facilement les 
obstacles de la vie, 

* Sur la main gauche, c'est 
un magnifique présage, 0 
donne de la chance au jeu et 
dans toutes les relations 
amicales, 

* Sur la main droite, 1] 
donne le sens des affaires et 
il promet la réussite dans 
toutes les entreprises com- 
merciales, C'est aussi le 
signe des grands voyages, 

* Au-dessus des lèvres, à 
droite, il dit que vous êtes 
gourmande, À gauche, que 
vous êtes intéressée par les 
sciences de l'âme, Vous êtes 
une fine psychologue, 


* Sur l'oreille droite, 1 
indique que fortune et gains 
vous sont assurés, 


* Sur l'oreille gauche, il 
promet l’aisance et de nom= 
breux héritages, 


* Sur le menton, c’est le 
signe du très grand charme, 


* Sur le front, près de la 
racine des cheveux, c'est 
l'indice sûr d’un tempéra- 
ment plus cérébral que sen- 
timental, A la base du front, 
près du sourcil droit, c'est 
une preuve de froideur et 
de matérialisme, Près du 
sourcil gauche, on y voit le 
signe du sens maternel, de 
l'amour du foyer, 


"RENDEZ-VOUS" 


lieu de rencontre 
des gourmets, 
vous invite au 


150 Provencher 


GINTES 


Françoise Gaudet-Smet présente un album Courtes Poin- 
tes, le premier d'une série qui couvrira les modèles tradition- 
nels. 20 (vingt) carrés, avec pour chacun les patrons à décal- 
quer, et le nombre bien indiqué de morceaux à tailler pour 
faire un carré de neuf pouces. Encadrant la préface, dix au- 
tres modèles variés, Dessins de Cécile Bourgeois. Et 8 (huit) 


pièces murales en couleurs. 
$2.,00 l'exemplaire, 


— BON DE COMMANDE — 


La Liberté et le Patriote, 
Ha C.P. 96, St-Boniface 6, Man. 


À Inclus $2.,00 (deux) en mandat postal pour l'album 
COURTES POINTES 
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Assurances 


URÈLE DESAULNIERS 


Pour tout service d'assurances 
FEU — VIE — MALADIE 

Signalez 233-4051 End PONS 

390, boul. Provencher ® « 


JOS. PIERSON 


© Chevrolet ® Nova ® Chevelle 
© Oldsmobile © Cutloss 
© Monte-Carlo 


Vendeur 
digne de 
confiance 


© Camions Chevrolet 
eVega 


Bureau: 772-2431 — Résidence: 533-4018 


CARTER MOTORS LTD. 


Automobiles usagées ‘garanties’ 
de première condition 


Au Canada, ça marche 
quand chacun 


Cartes de voeux UNICEF 


En parlant des cartes de 
voeux pour 1971, M, Ken 
Lyons, président du comité 
bénévole des cartes, comit* 


UNICEF Canada, déclarait: 
‘C'est probablement le plus 
vaste choix de cartes de 
voeux et de calendriers que 
nous ayons encore réuni, Il 
y en a pour tous les goûts’’. 

En effet, on peut ytrouver 
des scènes d’hiver, des re- 
productions d’art moderne, 
des dessins et des tableaux 


religieux, ainsi que d’an- 
ciens modèles toujours er 
vogue, 


Pour marquer son 25e an= 
niversaire, l'UNICEF a 
réussi un exploit cette an- 
née, Le Vatican lui a accor- 
dé l’insigne privilège de re- 
produire cinq oeuvres d’art 
de grande valeur, dont deux 
ne sont encore jamais Sor= 
ties deses collections, L'une 
représente la Nativité, l’au- 
tre l’'Adoration des Mages, 


ue LUV PAINT STOR 


190 DES MEURONS- 2337147 
{atthe factory) 


y met du sien. 


Le gouvernement fédéral met à exécution un programme de 
$498 millions conçu dans un seul et unique but: 
créer de nouveaux emplois partout au Canada. Lisez tous les 
détails expliqués dans ce message car, pour que ça marche, 
on a besoin de la collaboration de tous les Canadiens. 


Les trois autres tableaux 
ne sont pas très connus et 
bien des gens les verront 
pour la première fois, 


Le Canada est représenté 
par une scène vivante et 
colorée de toboggan, offerte 
par la Galerie nationale, 


Les cartes et les calen= 
driers de l'UNICEF se ven- 
dent dans plus de 120 pays 
et constituent une impor 
tante source de revenus pour 
les programmes d’aide aux 
mères et aux enfants dans 
les pays en voie de dévelop= 
pement, Toutes les illustra- 
tions des cartes sont offertes 
gratuitement à l'UNICEF par 


Ça marche avec les citoyens 


Il'est temps de passer à l'action. Faites preuve d'initiative 
personnelle ou collaborez avec le gouvernement de votre 
province, vos organisations locales où associations profession- 
nelles pour mettre sur pied des projets pouvant cadrer dans 

le Programme d'initiatives locales. Tout projet d'intérêt com- 
munautaire, sans but lucratif, qui créera un nombre 
pré-déterminé d'emplois sera étudié, Il peut s'agir aussi 

bien d'une garderie d'enfants que de services aux handicapés 
où aux personnes âgées. 


Ça marche avec les travailleurs 


Le Programme de formation en cours d'emploi — avec la 
collaboration de l'industrie, du commerce et des syndicats — 
offrira de nouveaux emplois à ceux qui sont sans travail. 
Quant à ceux qui ont peu d'expérience, ils auront l'avantage 
de se recycler ou de se perfectionner dans leur métier grâce à 
l'expansion du Programme de formation de la main-d'oeuvre, 


Ça marche avec l’industrie 
et le commerce 


Dans le but d'encourager l'entreprise privée à embaucher des 
gens qui veulent apprendre de nouvelles techniques, le 
gouvernement a prévu une réduction d'impôt ou une compensa- 
tion financière directe pour les employeurs qui permettront 

à leurs employés de bénéficier du Programme de formation 

en cours d'emploi, 


Ça marche avec les municipalités 


Toutes les municipalités du Canada pourront se prévaloir du 
Programme d'initiatives locales mentionné ci-dessus. Tout projet 
communautaire dont la réalisation créera de l'emploi pour leurs 
concitoyens sera encouragé dans le cadre de ce programme, 


Ça marche avec les provinces 


Bien entendu, le Programme d'initiatives locales sera réalisé en 
étroite collaboration avec les provinces. || en est de même 
pour le Programme de prêts fédéral/provincial de 1971 pour 

la création d'emplois. Nous accélérerons aussi l'approbation 
des dépenses relevant de la Société Centrale d'Hypothèque et 
de Logement pour favoriser la construction de logements à 
prix modique et de résidences d'étudiants ainsi que les travaux 
de traitement des eaux-vannes. De plus, nous accorderons 

des prêts pour stimuler la construction d'édifices polyvalents 
pour les foires et‘les expositions commerciales et régionales. 


Ça marche avec les travaux fédéraux 


Au niveau du gouvernement, nous entreprendrons des travaux 
d'amélioration et de rénovation des édifices fédéraux qui 
créeront de nouveaux emplois. 


Ça marche...avec vous et pour vous 


Le gouvernement fédéral a créé ces nouveaux programmes 
pour vous, || verse $498 millions dans l'économie du pays afin 
d'améliorer la situation de l'emploi et pour que tous les 
Canadiens puissent en profiter. 


C'est au Centre de Main-d'oeuvre du Canada de votre localité 
que vous trouverez tous les renseignements qu'il vous faut pour 
participer à l'un de ces programmes. 


Au Canada, ça marche. 


I Main-d'œuvre 
et Immigration 


Otto Lang, ministre 


Manpower 
and Immigration 


Otto Lang, Minister 


les artistes et les musées, 
et c’est un grand honneur 
pour un artiste de voir l’une 
de ses oeuvres choisie par= 
mi des centaines d’autres 
pour apparaître sur une car= 
te de l'UNICEF, 


Pour se procurer ces car= 
tes et calendriers, on peut 
contacter Mme F, W, Du- 
Val, 511 rue Osborne à Win- 
nipeg ou en composant 453- 
5967, 


Spectacle 
au 100 NONS 


ciens, artistes, amplifica- 
teurs et instruments furent 
transportés au mall de Polo 
Park, où, pendant deux heu= 
res, et devant des foules at= 
teignant 200 personnes, les 
artistes ont fait résonner la 
chanson française, Enfin, le 
6 novembre, dans le Cadre 
du ‘‘Réveilleton 71/’, le 100 
NONS a présenté son spec= 
tacle-ouverture dans la sal 
la académique du Collège 
de St-Boniface, On n'a ja= 
mais vu encore une réCcep= 
tion aussi chaleureuse de la 
part d’un auditoire que celle 
reçue par les artistes et 
musiciens ce soir-là, Les 
jeunes se sont rués au de- 
vant de la salle, et, assis 
par terre, se sont laissé en= 
trafner par le spectacle, Une 
soirée agréable pour tous, 

Et voilà un mois mouve= 
menté pour le 100 NONS, 
Et cette fin de semaine, le 
deuxième spectacle de la 
saison, le spectacle de nos 
vembre, Vendredi et diman= 
che, les représentations sont 
à 20 h 30, Samedi, il y aura 
deux représentations: une à 
20 h 00, et l’autre à 22 h 00, 
C’est donc un spectacle de 
plus qui sera présenté à la 
boîte cette fin de semaine, 
ceci afin de permettre à tous 
ceux qui se présenteront à 
la porte de rentrer, et non 
pas se faire refuser l’entrée 
pour cause d’un manque 
d'espace, Il n’y a pas de 
billets réservés, sauf pour 
des groupes, donc il sera 
préférable de se rendre d’as 
vance au Centre Culturel de 
St-Boniface, 345, avenue de 
la Cathédrale; les portes ou= 
vrent une demi-heure avant 
le spectacle, Et surtout, 
n'oubliez pas la représen- 
tation de samedi à 20 h 00, 
Les artistes et musiciens 


vous attendent... 


\ 


OU 


L'Hôte Jean LePage aime ac 
cueillir ses clients et amis fran 
cophones, 


Vous l'avez dit. 
Au restaurant 


en face de Polo Park 


| 


Boulangerie Carrie 


près de Locomart 


Gâteaux d'anniversaire Gâteaux de noces 


Brioch ñ # 
Est angle Des Meurons et Provencher SPA LA D 
Brownies 


Brioches aux pécanes 


si vous en achetez 20 ou plus 
18€ pour 1 pain 


Le pain frais que vous congelez reste toujours frais adressez-vous en français 
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